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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ 
ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Дорогие друзья, искренне верим, 
что вы, как и прежде, будете с нами.
Подписаться  на газету вы можете

 в любом отделении  АО «Казпочта».

Город Район/село

Yerli Düşünce 
Derneği’nden 

‘Kazakistan Kurucu 
Cumhurbaşkanı 

Günü’ açıklaması

Ziyatdin Kassanov’a, bir ödül daha 

Kazakistan Ahıska Türkleri Milli Merkezi ve DA-
TÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, Kazakistan 
Birinci Cumhurbaşkanı Günü dolayısıyla düzenlenen 
konferansta, Kazakistan Halklar Asamblesi tarafından 
Kazakistan’da yaşayan milletler arasındaki dostluk ve kar-
deşliğin güçlendirilmesi ve milli birlik yönündeki faaliyet-
lerinden ötürü anlamlı bir madalya ile ödüllendirildi. 

Düzenlenen konferansa, Kazakistan Cumhuriyeti Halklar 
Asamblesi üyeleri, Ahıska Türkleri Türk Milli Merkezi yöne-
ticileri ve Kazakistan'da yaşayan diğer halkların temsilcileri 
katıldı. 

Ziyatdin Kassanov’a madalyasını, eski Kazakistan Ankara 
Büyükelçisi, Kazakistan Halklar Asamblesi Başkan Yardımcı-
sı Prof. Dr. Canseyit Tüymebayev takdim etti.  

Değerli Genel Başkanımız Ziyatdin Kasanov’u, Kazakistan 
Halklar Asamblesi tarafından madalya ile ödüllendirilmesini 
tüm DATÜB Ailesi olarak yürekten kutlar, gelecek çalışmala-
rında başarılar dileriz.

НУРСУЛТАН НАЗАРБАЕВ:  
«Мы – Казахстан, единая нация, один народ!»

АНК: Путь Первого Президента – это путь каждо-
го гражданина, это путь Казахстана в будущее!  

İnsanların köklere 
ihtiyacı vardır

Amerika`dan röpörtaj

Ровно через месяц 
Казахстан вступит в 
30-летнюю годовщину 
с момента обретения 
Независимости.  

За это время триж-
ды закончили школу 
дети независимости, 
по социологическим 
меркам сменилось це-
лое поколение казах-
станцев, для которого 
наша страна независи-
мой была всегда, про-
веден грандиозный 
посттоталитарный 
транзит всей экономи-
ческой и социально-
политической систе-
мы страны.

Стр. 3, 4

8. Sayfa

Стр. 6

Doç. Dr. Sattar İskenderov: “Bit-
kilerden farklı olarak toplum olarak 
büyümek için insanların köklere ihti-
yacı var. Biz Ahıskalı Türklerin kökü 
Türkiye Cumhuriyeti ve Ahıska böl-
gesindedir. Orada atalarımızın külleri 
var ve biz oraya yapışmalıyız.”

7. Sayfa

Türk dünyasının başkenti Türkistan’da 
Uluslararası Havalimanı açıldı

Изучение истории родослов-
ной семьи, наверное, можно 
сравнить с путешествием по 
той или иной реке. Перед нашим 
мысленным взором проходит 
незримо вся жизнь человека с 
ее трудностями и обретениями, 
взлетами и падениями, горестя-
ми и радостями, неистребимой 
верой в счастье.

9. Sayfa

Стр. 10
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Поздравления 
Первому Президенту

На имя Нурсултана Назарбаева поступили 
письма и телеграммы поздравления по слу-
чаю Дня Первого Президента Республики 
Казахстан от глав иностранных государств, 
экс-президентов, бывших глав прави-
тельств и политических деятелей, предста-
вителей бизнеса стран дальнего и ближнего                          
зарубежья.

Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев 
пожелал Елбасы крепкого здоровья, счастья и больших 
успехов в его деятельности во благо страны, а братскому 
народу Казахстана – мира, благополучия, устойчивого 
развития и процветания.

«День Первого Президента – это исторический вы-
бор много национального народа Казахстана, уникальный 
символ мира и стабильности, единства и согласия на-
ции. Вы заслужили большое уважение и признание как 
Лидер страны, основоположник эффективных реформ, 
приведших к беспрецедентным достижениям суверенно-
го Казахстана, автор признанных мировым сообществом 
глобальных инициатив, опытный и известный политик, 
самоотверженный руководитель, считающий своим свя-
щенным долгом служение своему народу и Родине», – 
написал Шавкат Мирзиёев.

66-й Государственный секретарь США Кондолиза Райс 
в своей телеграмме подчеркнула особую роль Елбасы в 
поступательном развитии Казахстана.

«Первый Президент США Джордж Вашингтон знал, 
как сделать американские ценности фундаментом того, 
что мы будем делать в будущем. И это именно то, что 
Вы сделали для Вашей прекрасной страны – Казахстана. 
Начиная от таких Ваших решений, как отказ от ядерного 
оружия и возведения необыкновенной столицы до Ваше-
го решения об осуществлении мирного транзита власти», 
– говорится в телеграмме.

В своем поздравительном адресе экс-президент Ту-
рецкой Рес публики Абдулла Гюль отметил вклад Первого 
Президента Казахстана в становление молодого государ-
ства и укрепление международного сотрудничества.

«Желаю Вам крепкого здоровья и благополучия. Я 
уверен, что у казахского народа светлое и яркое будущее. 
Казахстан занимает особое место в тюркском мире. Же-
лаю процветания казахско-турецким отношениям», – го-
ворится в телеграмме.

Бывший премьер-министр Великобритании Тони Блэр 
отметил важную роль Первого Президента Казахстана в 
истории независимости страны.

«Успех и стабильность страны в немалой степени обу-
словлены лидерством Президента Назарбаева. Несмотря 
на все те вызовы и реформы, которые ожидают Казахстан 
в будущем, в настоящий момент страна может с уверен-
ностью смотреть в будущее», – написал Тони Блэр.

Теплые слова пожелания и поддержки Нурсултану 
Назарбаеву  также адресовали экс-президент Республики 
Эстония Арнольд Рюйтель, председатель Исполнитель-
ного комитета – исполнительный секретарь СНГ Сергей 
Лебедев, генеральный секретарь ОДКБ Станислав Зась, 
бывший генеральный секретарь ООН, президент Глобаль-
ного института зеленого роста Пан Ги Мун, первый пре-
зидент ЕБРР Жак Аттали, бывший глава Правительства 
Испании Хосе Мария Аснар, бывший премьер-министр 
Италии Романо Проди, бывший министр иностранных дел 
Италии Франко Фраттини, бывший государственный сек-
ретарь США Колин Пауэлл, заместитель председателя 
Конференции руководителей главных иудейских органи-
заций Малькольм Хенлайн, экс-председатель правления 
и генеральный директор компании Chevron Corporation 
Кен Дерр, сообщила пресс-служба Первого Президента 
РК – Елбасы.

Слухи о
 переносе столи-
цы в Туркестан 
прокомментиро-
вал Елбасы
Первый Президент 

РК – Елбасы Нурсул-
тан Назарбаев про-
комментировал слухи 
о переносе столицы из 
Нур-Султана в Тур-
кестан. Свое мнение 
Елбасы озвучил в рам-
ках документального 
фильма «Түркістан: 
көне мен келешек 
көпірі».

«Нет, для этого (пере-
носа столицы. – Прим.                                                                 
автора) нет оснований. 
Люди, которые живут в Турке-
стане, думают так, наверное. 
Это город с большой истори-
ей. Ходжа Ахмет Яссауи при-
езжал на эту землю, пропо-
ведовал мусульманство. Это 
особенный город для всех 
тюркских народов. Особенно 
из Турции многие хотят сюда 
приехать, посмотреть. Поэто-
му, наверное, есть мысли, 
чтобы город был столицей. Но 
мы будем дальше развивать 
Нур-Султан. Население горо-
да выросло с 200 тысяч до 1 
миллиона 200 тысяч. Он полу-
чил название Нур-Султан. Это 
было не мое предложение, но 
я и не был против, потому что 
каждое здание здесь построе-
но по моему настоянию и при 
моем личном участии. Мы бу-
дем развивать нашу столицу 
– город Нур-Султан», – ска-
зал Нурсултан Назарбаев.

Вместе с тем Первый 
Президент РК отметил, что, 
согласно прогнозам, к 2025-
2030 годам Туркестан посе-
тят 3,5 миллиона человек. В 
дальнейшем, по его словам, 
планируется открыть желез-
ную дорогу между Туркеста-
ном и Ташкентом, а также 
реализовать множество дру-
гих инфраструктурных про-
ектов, которые помогут раз-
витию города и привлечению                              
туристов.

«Я же 19-го объявил. За 
день до этого – 18 марта – 
мы заложили камень новой 
большой мечети. Потом с 
Токаевым в одной машине 
ехали. А Токаев знал, что я 
завтра буду выступать, он 
говорит: «Нурсултан Абише-
вич, вот такой случай как раз 
есть, может, передумаете? 
Подумайте, это же непра-
вильно, вы же еще можете». 
Я ответил: «Слушай, все, я 
внутренне принял это реше-

ние, так что готовься прини-
мать. Это непросто», – по-
делился Елбасы. 

Напомним, 19 марта 
2019 года Нурсултан На-
зарбаев выступил перед 
народом Казахстана в эфи-
ре республиканских теле-
каналов и заявил, что сни-
мает с себя полномочия 
Президента.

В этот же день Елбасы 
подписал последний указ в 
качестве Главы государства 

и назначил Касым-Жомарта 
Токаева временно испол-
няющим обязанности Прези-
дента Казахстана.

12 июня Касым-Жомарт 
Токаев вступил в должность 
Президента РК после того, 
как одержал победу на вне-
очередных президентских 
выборах 9 июня 2019 года, 
набрав 70,96% голосов изби-
рателей.

Екатерина ЕЛИСЕЕВА

Сложно ли быть Президентом, 
рассказал Назарбаев

О том, насколько сложно работать Прези-
дентом, рассказал Елбасы Нурсултан Назар-
баев в интервью, которое вышло на телекана-
ле «Хабар».   

«Я всегда был неравнодушен к делу, которым занима-
юсь. Я всегда любил доводить дела до конца. То есть сегод-
няшние вопросы должны быть решены сегодня, завтрашние 
– завтра. Все, наверное, думают, быть Президентом – это 
очень хорошо. Президент постоянно находится в стрессовом 
состоянии, круглые сутки. У него нет ни выходных, ни отпу-
ска. Всегда и везде он находится в работе, как в стеклянной 
банке – со всех сторон тебя видно», – сказал Нурсултан 
Назарбаев.

Елбасы отметил, что Президент всегда должен помнить о 
важности своего поста, вести себя соответственно.

«Должен помнить о своих поступках, о речи, о том, что 
ты делаешь, чтобы потом объяснить, почему ты это сделал. 
Вся жизнь Главы государства проходит в мыслях и думах: 
эту проблему надо решить, ту проблему решить, здесь что-
то сделать, там что-то сделать, как инвестиции привлечь, 
как экономику поднять, как сделать реорганизацию всего», 
– продолжил Первый Президент Казахстана.

Елбасы отметил, что почти 30 лет возглавлял страну.
«С утра до вечера работа. У Президента постоянные по-

ездки по стране, визиты в иностранные государства, приемы 
визитеров у нас, проведение мероприятий и совещаний. 
Очень напряженный график. Не ты командуешь своим рабо-
чим днем, а командуют обстоятельства и занимаемая тобою 
должность», – добавил Елбасы.

Айдана ДЕМЕСИНОВА

Назарбаев рассказал о разговоре 
с К.-Ж. Токаевым накануне своей отставки

Елбасы Нурсултан 
Назарбаев рассказал о 
разговоре с действую-
щим Президентом РК 
Касым-Жомартом То-
каевым накануне своей 
отставки с поста Прези-
дента, которая состоя-
лась 19 марта 2019 года. 
Свои воспоминания 
Елбасы озвучил в ин-
тервью, которое вышло 
на телеканале «Хабар».  
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За годы независимости 
Казахстан стал состо-

явшимся государством, за-
воевал авторитетное место 
на международной арене, в 
жесткой конкуренции отстоял 
свою нишу в международной 
экономике, укрепил свой су-
веренитет. 

И в каждом шаге новей-
шей тридцатилетней истории 
Казахстана явственно про-
ступает яркий и узнаваемый 
политический почерк рефор-
маторской личности выдаю-
щегося государственного де-
ятеля, всемирно признанного 
Лидера нации – Елбасы Нур-
султана Назарбаева.

Как отметил Президент 
Казахстана Касым-Жомарт 
Кемелевич Токаев, «за эти 
годы под руководством Пер-
вого Президента Казахстана 
– Елбасы Нурсултана Аби-
шевича Назарбаева наша 
страна превратилась в ста-
бильное и авторитетное в 
мире государство. Благодаря 
прочному единству мы укре-
пили свою Независимость и 
создали условия для улучше-
ния благосостояния народа. 
Это время стало периодом 
созидания и прогресса, мира 
и согласия. Наш путь раз-
вития получил признание во 
всем мире как казахстанская 
модель, или модель Назар-
баева».

История и судьба распоря-
дились так, что в критический 
период распада СССР, отме-
ченного кровью и насилием, 
во главе Казахстана встал 
Лидер, который не допустил 
гражданских конфликтов, 
вражды между людьми, рас-
кола общества.

Только за это поколения 
потомков, в первую очередь, 
матерей, жен и сестер будут 
благодарны Первому Прези-
денту Казахстана.

Мы редко задумываемся, 
что на самом деле стоит за 
словом «Первый» в должно-
сти Нурсултана Назарбаева.

В реальной казахстанской 
истории оно вмещает громад-
ный содержательный пласт.

«Первый» – от слова 
«первопроходец». В тревож-
ном 1991 году никто не мог 
сказать, что ожидает народ 
Казахстана в будущем, и как 
далеко можно смотреть за 
горизонт повседневных дел 
и забот о самом насущном – 
зарплате, хлебе, тепле. 

Но именно Нурсултан 

Абишевич смело шагнул в 
эту неизвестность и взял на 
себя историческую ответ-
ственность в первые самые 
трудные годы выбора путей 
развития страны. 

Сегодня этот выбор кажет-
ся естественным и логичным, 
закономерным, правильным 
и неизбежным.

Но только «Первый» зна-
ет истинную человеческую, 
гражданскую и политическую 
цену этому выбору.

Сегодня слово «Первый» 
прочно ассоциируется с по-
нятием «казахстанский путь», 
а это – и закрытие Семипа-

латинского ядерного поли-
гона, и провозглашенная в 
период разбегания бывших 
советских республик евра-
зийская идея, и Съезд лиде-
ров мировых традиционных 
религий, и Совещание по 
взаимодействию и мерам до-
верия в Азии, и долгождан-
ный для всего мира Саммит 
ОБСЕ, и уже реализованная 
Стратегия «Казахстан-2030», 
и ЭКСПО-2017, и много                                      
еще чего!

«Первый» – от слова 
«первенствовать, лидиро-
вать». Про лидерские каче-
ства Елбасы Нурсултана На-
зарбаева написано много и 
подробно именно теми, кто 
на себе почувствовал – что 

значит быть в команде лиде-
ра. 

Это огромный, титаниче-
ский труд, не отпускающий 
ни на секунду груз ответ-
ственности и объем работы.  

Но это лидерство всегда 
опиралось на широчайшие 
консультации, обсуждение 
со всеми заинтересованны-
ми сторонами плюсов и ми-
нусов будущего политиче-
ского решения лидера. 

Умение найти самые точ-
ные слова и идеи, сплотить 
и повести за собой людей на 
всех этапах Независимости 
стало отличительной чер-
той политического почерка                     
Елбасы.   

Например, старшее по-
коление членов Ассамблеи 
народа Казахстана с благо-
говением и удовольствием 
вспоминает многочасовые 
обсуждения вопросов укре-
пления единства и согласия с 
Первым Президентом Казах-
стана, его умение слушать и 
слышать.  

Но ответственность за 
принятие Первый Президент 
всегда брал только на себя. 

«Первый» – от слова «по-
бедитель, чемпион». 

Уметь побеждать – это 
великое искусство политика 

и самое главное качество ли-
дера. 

Историки знают, сколько 
было случаев в мировой исто-
рии, когда блестящие победы 
оборачивались тяжелыми по-
следствиями, а выигрышные 
ситуации оставались неис-
пользованными.

Увы, история не делала 
щедрых подарков Казахста-
ну, особенно в первое де-
сятилетие Независимости. 
Нефть еще не стала драй-
вером экономического роста. 
Наоборот, волны мировых 
финансовых кризисов бес-
пощадно уничтожали первые 
ростки новой казахстанской 
экономики. 

И тогда Первый Президент 

нашел поистине гениальное 
нестандартное решение, ко-
торое поначалу было встре-
чено с большим скепсисом 
даже среди соратников – 
строить новую столицу!  

Сегодня главный город 
страны стал предметом вы-
сокой гордости казахстанцев, 
а исторически он сыграл роль 
мощного катализатора пере-
мен – экономических, соци-
альных, политических, куль-
турных и ментальных.

Каждый шаг Нурсултана 
Абишевича в экономическом, 
социально-политическом , 
культурном развитии стра-
ны за 30 лет Независимости 
был своеобразной «точкой 
сбора» народа Казахстана, 
как единого целого.

Именно поэтому, на-
ряду со званием «Перво-
го» заслуженно стоит титул                           
«Елбасы».

Никто и никогда не смо-
жет назвать ни одного реше-
ния Нурсултана Назарбаева, 
которое бы делило граждан 
Казахстана на «своих» и «чу-
жих», «лучших» и «худших».

С момента обретения Не-
зависимости для Нурсултана 
Назарбаева принцип «Мы 
– Казахстан, единая нация, 
один народ» стал императи-

вом в политике единства и 
согласия.

И сегодня в этом вопросе 
отмечается четкая стратеги-
ческая преемственность его 
курса, которую Елбасы с пол-
ным основанием отметил на 
Совете Ассамблеи: «Прези-
дент Касым-Жомарт Токаев 
разделяет мое мнение, гово-
ря о том, что «казахстанцы, 
независимо от их этнического 
происхождения, считают себя 
единым народом, единой                                         
нацией».

Немногие лидеры постсо-
ветских государств избежа-
ли соблазна сделать ставку 
в укреплении независимости 
и своего политического ли-
дерства, активно разыгры-

вая национально-этническую 
карту. 

К счастью, к их числу в 
полной мере относится и 
Нурсултан Назарбаев. Его 
жизненный опыт, начиная с 
раннего детства, формиро-
вался в условиях многонаци-
онального социума, который 
показывал, в первую очередь, 
колоссальные преимущества 
и высокий потенциал межэт-
нического взаимодействия. 
При этом Нурсултан Абише-
вич прекрасно понимал исто-
рическую миссию казахского 
народа как хозяина исконной 
земли Казахстана, как инте-
гратора, и свою задачу по 
возрождению казахского на-
рода его языка и культуры. 

Нет необходимости пере-
сказывать вехи и историю 
большой президентской ра-
боты по укреплению мира и 
согласия. В год 25-летия Ас-
самблеи народа Казахстана 
об этом сказано много и ин-
тересно.

Ключевым же событием 
25-летия Ассамблеи стал Со-
вет Ассамблеи под предсе-
дательством Нурсултана На-
зарбаева, в котором приняли 
участие Президент Казахста-
на Касым-Жомарт Токаев, 
руководители центральных 

и местных государственных 
органов, руководители респу-
бликанских этнокультурных 
объединений, представители 
научной и творческой интел-
лигенции, молодёжи.  

Елбасы как Председатель 
Ассамблеи народа Казахста-
на повел итог политики един-
ства и согласия за весь пери-
од Независимости.

В первую очередь, он под-
черкнул, что «дружба, мир, 
спокойствие и доверие стали 
неотъемлемой частью обще-
ственной жизни Казахстана», 
и назвал их «стартовым усло-
вием для развития нашей 
независимости и создания                  
нации».

Нурсултан Назарбаев: 
«Мы – Казахстан, единая нация, один народ!»

Ровно через месяц Казахстан вступит в 30-
летнюю годовщину с момента обретения Неза-
висимости.  

За это время трижды закончили школу дети 
независимости, по социологическим меркам 
сменилось целое поколение казахстанцев, 
для которого наша страна независимой была 
всегда, проведен грандиозный посттоталитар-
ный транзит всей экономической и социально-
политической системы страны.

Ж.К. ТУЙМЕБАЕВ,
заместитель Председателя – заведующий

 Секретариатом Ассамблеи народа Казахстана 
Администрации Президента Республики Казахстан
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Одним из важнейших итогов Ел-
басы отметил общность ценностей 
народа Казахстана – «благополучие 
наших семей, единство, гостеприим-
ство и трудолюбие, солидарность и 
уважение, готовность поддержать 
друг друга и взаимовыручка».

Отдельно Елбасы остановился на 
вопросах программы модернизации 
общественного сознания «Рухани 
жаңғыру», которая нацелена на «из-
менение сознания, образа мысли, 
жизни нашего народа в условиях но-
вой реальности».

Благодаря ей, меняется социаль-
ная и культурная среда страны.

Поистине, одним из центральных 
вопросов Совета Ассамблеи стал 
вопрос государственного языка как 
объединяющего и консолидирующего 
фактора. 

Нурсултан Абишевич, во-первых, 
отметил, что «все этносы в нашей 
стране поддержали консолидирую-
щую роль государственного языка». 

Во-вторых, он подчеркнул, что «го-
сударственный язык стал общепри-
знанным гражданским маркером». 

И эти слова Елбасы подвели итог 
большой работы государства и обще-
ства по развитию казахского языка как 
государственного в нашей стране. 

А выступления на Совете Ассам-
блеи представителей разных этно-
сов, которые с легкостью переходили 
с родного языка на государственный 
и обратно, – стали убедительным 
свидетельством гражданской значи-
мости государственного языка и ра-
боты Ассамблеи по продвижению его 
в среде казахстанских этносов.

В свою очередь, для Президента 
Касым-Жомарта Токаева эти спике-
ры Ассамблеи и их выступления ста-
ли весомым свидетельством полной 
реалистичности задачи, которую он 
поставил в своем Послании народу 
Казахстана в 2019 году: «Считаю, что 
роль казахского языка как государ-
ственного будет усилена и наступит 
время, когда он станет языком меж-
национального общения. Однако, 
чтобы достичь такого уровня, нужны 
не громкие заявления, а наша общая 
работа».

Не обошел вниманием Елбасы и 
социальную роль Ассамблеи, приве-
дя в пример события в Арыси и Мак-
тааральском районе Туркестанской 
области, помощь Ассамблеи малоо-
беспеченным гражданам, медикам, 
школьникам и их семьям в период 
пандемии.

Безусловно главным выводом 
Елбасы отметил сформированность 
основы нашей идентичности – уни-
кального национального кода. 

На основании итогов работы ка-
захстанской модели общественного 
согласия и единства Нурсултан На-
зарбаев обозначил стратегические 
направления её дальнейшей работы и 
совершенствования. 

Он полностью поддержал Пре-
зидента Казахстана Касым-Жомарта 
Токаева в реализации Послания «Ка-
захстан в новой реальности: время 
действий», которое «представляет со-
бой широкую программу реформ всех 
сторон жизни страны».

Исходя из этого тезиса, Елбасы 
прежде всего подчеркнул наличие на 
современном этапе социального и по-
литического запроса «на новую, ин-
клюзивную политику в сфере межэт-
нических отношений», определяющую 
«новые горизонты для эволюции на-
ции в XXI веке».

Достижение этой задачи Елбасы 
видит через более эффективную и 
проактивную реализацию интеграци-
онного потенциала казахстанской мо-
дели единства и согласия на основе 
пройденного опыта. 

Безусловно новой задачей в этой 
связи обозначена трансформация 
«этнического и культурного много-
образия Казахстана в конкурентное 

преимущество и эффективный ин-
струмент, который надо использовать 
для дальнейшего укрепления незави-
симости и развития страны». Первый 
Президент Казахстана констатировал, 
что на важных отрезках своего разви-
тия многонациональные государства 
достигли больших успехов в своем 
развитии за счет синергии мультикон-
фессиональных обществ и их высокой 
степени адаптивности к изменениям и 
прогрессу и эта задача - на историче-
скую перспективу! 

Иначе говоря, Нурсултан Назарба-
ев говорит о межэтнической гармонии 
и интеграции как об инструменте эф-
фективного развития страны – а это 
принципиально новая постановка во-
проса! 

Исходя из данной постановки зада-
чи, Елбасы развивает тезис о государ-
ственном языке как объединяющем 
факторе и усилении исторической 
роли и ответственности казахского на-
рода за состояние межэтнических от-
ношений в стране. 

Он основывается на том простом 
факте, что казахский народ – это го-
сударствообразующий субъект, и он 
составляет большинство в стране.

С другой стороны, все этносы 
должны активно участвовать в жиз-
ни страны и необходимо наращивать 
этот потенциал. 

Из этой двуединой задачи следует, 
что только так можно будет построить 
сильный, понятный и привлекатель-
ный образ будущего Казахстана и всех 
его граждан, а рыночная экономика яв-
ляется объединителем всех этносов и 
народов нашей страны. 

На Совете из уст Елбасы прозву-
чали и такие важные политические 
тезисы, как необходимость «постоян-
но лелеять нашу общую любовь к От-
чизне, укреплять нашу общую ответ-
ственность за ее историческую судьбу 
каждому гражданину». Он подчеркнул 
наш отдельный долг – в полном объ-
еме передать традиции мира и согла-
сия следующим поколениям.

А общий итог дискуссии Елбасы 
подвел как «вывод о том, что наша мо-
дель интеграции – это тот социально-
культурный и цивилизационный стер-
жень, вокруг которого мы и далее 
будем жить, и развиваться».

Прошедший Совет Ассамблеи стал, 
безусловно, выдающейся вехой в раз-
витии политики мира и согласия Нур-
султана Назарбаева. В очень важный 
и непростой для страны и народа мо-
мент прозвучали такие нужные и такие 
важные для каждого гражданина сло-
ва о неизменности политики стабиль-
ности, мира и единства в обществе. 

Без сомнения, это сделало Совет 
Ассамблеи политическим событием 
огромной важности и стало еще од-
ним веским подтверждением того, что 
Первый Президент Казахстана – Ел-
басы Нурсултан Абишевич Назарбаев 
чутко держит руку на пульсе межэтни-
ческих процессов в стране и знает, по 
его любимому образному выражению 
«в какой порт идет корабль».

С другой стороны, присутствие на 
Совете Президента Касым-Жомарта 
Токаева стало убедительной демон-
страцией преемственности и последо-
вательности позиции Главы государ-
ства в этом исключительно важном 
для всех нас вопросе.

И это, безусловно, почувствова-
ли все участники Совета Ассамблеи, 
спикеры которого не раз выражали 
глубокую и искреннюю благодарность 
Елбасы за все, что он сделал для 
Казахстана, а также поддержку ша-
гам Касым-Жомарта Токаева по ши-
рокому спектру вопросов единства и                         
согласия.

В День Первого Президента все 
граждане страны присоединяются к 
этой благодарности, и желают свое-
му Елбасы долгих лет жизни, энер-
гии в его великом служении народу                         
Казахстана. 

Абдурахман Зайнутдинов,
Тараз қалалық «Өзбек 
орталығы» ҚБ төрағасы:

– Кеңес Одағы ыдырағаннан кейін, 1991 жылы 
15 одақтас республика өзінің даму жолына түсті. 
Көптеген елдерден айырмашылығы, Қазақстан 
әрқашан өз бағытынан тайған жоқ. Тәуелсіздіктің 
алғашқы жылдарын дағдарыс кезеңі деп атауға 
болады. Түрлі экономикалық қиындықтар бол-
ды, адамдар айлап жалақы алмады, көптеген 
кәсіпорындар өз жұмысын тоқтатты. Осы кезеңде 
Қазақстанға елдің ахуалын түзетіп, дұрыс 

экономикалық жол таба алатын тұлға қажет болды. Ол – Тұңғыш Прези-
дент Нұрсұлтан Назарбаев еді. Сол тұста Мемлекет басшысы «алдымен 
– экономика, содан кейін – саясат» қағидасы бойынша әрекет ете баста-
ды. Қазақстанның инвесторларды тарту арқылы экономикалық батпақтан 
шыға бастаған жылдары жақсы есімде. Бірақ экономикалық мәселеден 
де басқа бірқатар түйткілдер күн тәртібінен түскен жоқ. Саяси жүйені де 
жетілдіру қажет болды. 90-шы жылдардың басында қазақстандықтардың 
шет мемлекеттерге көшіп кету деректері көбейгенін көзімізбен көрдік. 
Осыған байланысты Мемлекет басшысы этносаралық қатынастар 
саласындағы мемлекеттік органдар мен азаматтық қоғам институтта-
ры арасында өзара тиімді іс-қимыл жасап, халықтың бірлігін нығайту 
мақсатында жұмыс істейтін институт құру қажеттілігі туралы шешім 
қабылдады. Осылайша, 1995 жылы наурызда Мемлекет басшысының 
Жарлығымен жаңа қоғамдық ұйым – Қазақстан халықтарының Ассам-
блеясы құрылды. Жуырда өзге де дамыған мемлекеттер біздің елдің осын-
дай ұйымдарды құру тәжірибесін енгізе бастады. 25 жыл ішінде Қазақстан 
халықтарының Ассамблеясы ел үшін үлкен рөл атқарды. Расында, біздің 
жағдайымыз шат-шадыман, көрші елдермен қақтығыстарға бармаймыз. 
Тұрақсыздықтың көптеген мысалдары бар. Көрші Қырғызстанда, Украи-
нада, Белоруссияда, Арменияда және Әзірбайжанда болған оқиғаларға 
көз жүгіртуге болады. Біз бейбіт елде өмір сүріп жатырмыз, бұл ретте 
біздің Тұңғыш Президентіміздің атқарған істері орасан. Ол тұрақтылықты 
сақтап қана қоймай, сонымен қатар азаматтардың әлеуметтік жағдайын 
жақсартты. Халықаралық аренада Қазақстан өзге мемлекеттер арасындағы 
қатынастарды реттеу процестерінде маңызды рөл атқарады. Бізде көптеген 
ұлтаралық және конфессияаралық форумдар өткізіліп тұрады. Бұл біздің 
елдің толеранттылық деңгейін көрсетеді. Бүгінде ел Президенті Қасым-
Жомарт Тоқаев Нұрсұлтан Назарбаевтың саясатын жалғастыруда. Ол 
бейбітшілік пен экономикалық тұрақтылықты сақтау бағытында нәтижелі 
еңбек етуде.

Мен барша қазақстандықтарды Тұңғыш Президент күні мерекесімен 
құттықтағым келеді. Бұл – ел үшін маңызды дата. Нұрсұлтан Әбішұлы 
тілге тиек еткендей, елімізде бейбітшілік пен тыныштық салтанат құрып, 
басымызда көк аспан орнасын!

Ұлтын ұлықтаған 
ұлы тұлға

Дәл осыдан 29 жыл 
бұрын, яғни,1991 жылдың 1 
желтоқсанында ұлттық сайлау 
нәтижесі бойынша - Нұрсұлтан 
Әбішұлы Назарбаев Қазақ КСР-
нің Президенті болып қайта 
сайланды. 

    
Кеңестік жүйеден шыңдалып шыққан Нұрсұлтан Назарбаев – 

тәуелсіз мемлекеттің негізін қалап, оның өркендеуіне үлкен үлес қосқан 
біртуар тұлға, экономиканы дамыту мен халықтың әл-ауқатын арттыруда 
айрықша табыстарға қол жеткізген кемел көшбасшы бола білді. Ол – ба-
баларымыздан  келе жатқан ұлы арман – тәуелсіздігімізді  тұғырлы eту 
жолындағы қиын бeлeстeрдeн халқын аман алып өтті.

Тәуeлсіздік алған алғашқы жылдарынан бастап-ақ Елбасымыз білім 
және ғылым саласын дамытуға айрықыша көңіл бөліп келеді. Бүгінгі таңда 
еліміздің білім жүйесі жаңа заманға лайық әрі халықаралық стандартқа 
сәйкес  жетілдіріліп  келеді.

Нұрсұлтан Әбішұлының тікелей қолдауымен «Болашақ» бағдарламасы 
қолға алынып, еліміздің талантты жастарын шетелдік озық универси-
теттерде оқытуға мүмкіндік алдық. Арадан өткен осы  жылдарда бұл 
бағдарлама бойынша көптеген қазақстандық жастар әлемдік деңгейде 
білім алып, бүгінде экономикамыздың барлық салаларында табысты 
еңбек етуде. 

2019 жылы Қазақстан тарихи оқиғаны бастан өткерді. Елбасы 
Нұрсұлтан Назарбаев өз еркімен Мемлекет басшысы өкілеттігін тоқтатты. Өзі 
басқарған 28 жыл ішінде Қазақстан Республикасы қарқынды дамыды, 
экономика тұрақталды, білім мен ғылым жүйеге келді. Бұл атқарылған 
тірліктер Елбасының әлемдік аренада саяси портретін айшықтап көрсетті. 
Қазақстан үшін Назарбаев – тарихи тұлға. Ол қазақстандықтар үшін 
тұңғыш Президент қана емес, ол қазақ мемлекетінің негізін қалаушы 
аңыз адам.

ХАЛИКОВ Амир Шафкатұлы,
Жамбыл облыстық «Айнұры» татар-башқұрт

этномәдени бірлестігінің төрағасы.
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Ұлт 
көшбасшысы, 
сарабдал
 саясаткер
1-желтоқсан 

Тұңғыш Президент 
күні. 1991 жылы еге-
мен ел ретінде бірінші 
рет өткізілген жалпы 
халықтық сайлауда 
Нұрсұлтан Назарбаев 
тұңғыш Президент 
болып сайланды. Ол 
жұрттың 98,78% дауы-
сын жинады.        

Сондықтан, халқымыз-
дың ұзақ жылдар бойы 
армандаған азат күні, 
Тәуелсіз Қазақ елінің 
қалыптасуы, тарихымыз 
түгенделіп, тіліміз, дініміз 
және діліміз қайта ора-
лып, мемлекеттік ұлттық 
рәміздердің қабылдануы, 
қазіргі заманға қатысты 
тағы басқа да игіліктердің 
бәрінің бастау бұлағы осы 
шақтардан басталады.

   Тәуелсіз  Қазақстанның 
қалыптасуы Президенттің 
қызметімен тікелей бай-
ланысты. Яғни Ұлт Көш-
басшысының  ғылыми, 
саяси  ізденістерімен 
байланысты десек - 
қателеспейміз. Бұл - ақи-
қат. Оны ешкім жоққа 
шығара алмайды.

Елбасы ортақ Ота-
нымыз – Қазақстанды 
дамыту жолында ел-
дегі тұрақтылық пен 
бейбітшілікті басшылыққа 
алды. Тәуелсіздікке жи-
ырма жыл толмай жатып-
ақ елімізді Еуропа төріне 
шығарып берген Елбасы-
мыз Нұрсұлтан Әбішұлы 
Назарбаевтың еңбегі 
ерен. Бүгінде Қазақстан 
Еуразия кеңістігінде стра-
тегиялық қуаты күшті, 
маңызы үлкен мемлекет-
тер ретінде мойындалып 
отыр.

Бүгінде бүкіл елдің 
қолдауы мен сеніміне 
ие болып, елді сындар-
лы жолмен болашаққа 
бастаған  Елбасымыз 
Нұрсұлтан Назарбаевтың 
құрметіне тойланатын — 
Тұңғыш Президент күні біз 
үшін де өте қадірлі мере-
ке. Ендеше мерекелеріңіз 
құтты болсын, қазақ елі!

Айгүл КАБИЕВА,
«ӘУЛИЕ АТА» 
қазақ мәдени 

орталығы төрағасының 
орынбасары,

Жамбыл облысы ҚХА 
Аналар кеңесінің мүшесі 

Председатель                   
Областного совета 
общественного со-
гласия АНК Бигелди                        
Тажибаев:

– Вклад Первого Пре-
зидента Нурсултана Назар-
баева в развитие республи-
ки огромен. Важный вопрос, 
который всегда был в при-
оритете у Нурсултана Аби-
шевича, – сохранение меж-
национального единства. По 
инициативе Первого Пре-
зидента создана Ассамблея 
народа Казахстана. Главной 
целью ее является соблю-
дение прав и свобод чело-
века вне зависимости от национальной принадлежности. 
Мы смело можем сказать, что на сегодняшний день модель 
общественного согласия и общенационального единства – 
это пример для многих стран не только постсоветского про-
странства.

Как дальновидный Лидер нации, одной из целей он обо-
значил повышение уровня образования. С первых дней не-
зависимости Казахстана Первый Президент держит вопросы 
образования во внимании, обеспечивая возможности для 
обретения знаний. За годы руководства страной Нурсулта-
ном Абишевичем вырос уровень и качество образования. Не 
секрет, что именно динамичное, поступательное развитие 
науки определяет конкурентоспособность государства в ми-
ровом информационном и образовательном пространстве.

День Первого Президента имеет большую значимость 
для всех казахстанцев. Это день, когда наша республика на-
чала новую веху в истории своего развития как стабильное 
и независимое государство. Поздравляю всех со знамена-
тельной датой и желаю нашему народу мира и согласия на 
долгие годы!

Член Областного 
дунганского этно-
культурного объе-
динения «Вынхуа», 
директор школы 
№ 34 Динара Нура-
лиева:

– Я выросла в много-
национальной семье. 
Мой отец – дунганин, 
мама – уйгурка. Среди 
наших предков есть рус-
ские, узбеки и татары. 
Сегодня в Казахстане 
проживают сотни тысяч 
таких, как я, людей, в жи-
лах которых течет кровь 
представителей семи-
восьми этносов. То, что 
под единым шаныраком в 

мире и согласии живут представители более 130 националь-
ностей, есть большая заслуга Первого Президента Казах-
стана Нурсултана Назарбаева. Исторически так сложилось, 
что в нашей стране люди не делятся на национальности, мы 
живем дружно, без разногласий. Главная ценность наших 
граждан – единство.

Последние события в Кордайском районе не только вы-
звали волну негодования, но и сплотили наш народ. Общими 
усилиями отстроены дома, люди стали жить лучше и друж-
нее после конфликта, созданного провокаторами. В данный 
момент в Кордайском районе воздвигнуты новые здания, 
игровые площадки, спортивные комплексы, построены и от-
ремонтированы дороги. Впредь мы не должны допустить по-
вторения подобных событий, не поддаваться на провокаци-
онные идеи.

Я внимала каждому слову Нурсултана Абишевича на про-
шедшем заседании Совета Ассамблеи народа Казахстана 
под председательством Первого Президента Республики с 
повесткой дня «Под единым шаныраком – к высоким це-
лям». Много хороших слов и предложений было высказано 
о продолжении работы в поддержку мира и процветания Ка-
захстана как стабильного в межэтническом отношении госу-
дарства.

Немаловажно отметить, что сейчас в школах области 
увеличивается количество первых классов, где преподают 
на казахском языке. Это реальный шаг к овладению государ-
ственным языком.

Мне хотелось бы поздравить казахстанцев с Днем Перво-
го Президента! Я желаю всем нам мира и благополучия. А 
нашей республике – процветания!

Лидер 
нации

1 декабря – осо-
бый день в истории 
независимого Казах-
стана. В этот день 
казахстанцы сделали 
исторический вы-
бор – избрали своего 
всенародного Лидера. 
Елбасы объединил 
весь народ для дости-
жения главной цели 
– построить неза-
висимое и сильное 
государство. 

    
Путь развития страны под руководством Первого Пре-

зидента Казахстана и модель вызывают большой интерес 
у мировых деятелей. Под его руководством наша страна 
вступила на уникальный путь экономического развития и 
стала одной из ведущих стран в мире по уровню разви-
тия. Обеспечил мирную политику и межнациональное со-
гласие создав Ассамблею народа Казахстана. 

Елбасы предложил создать глобальную зону, сво-
бодную от ядерных испытаний. Люди мира поддержали 
великую инициативу Лидера Казахстана. Нурсултан На-
зарбаев, предложивший мудрую политику, заботящуюся 
о нации и предвидящую перспективы развития, включил 
молодое государство в список из 51 страны со стабиль-
ной экономикой. Казахстан решил проблемы прежней 
тоталитарной системы и перешел в светское, правовое 
государство.

Несомненно, Первый Президент Казахстана Нурсул-
тан Назарбаев, находящийся в авангарде столь масштаб-
ных мероприятий, проделал огромную работу. Именно 
поэтому широко отмечается День Первого Президента 
Казахстана.

От всей души поздравляю вас с государственным 
праздником Днём Первого Президента Республики                  
Казахстан!

Риналь РАХМАТУЛЛИН,
представитель Татаро-Башкирского

этнокультурного объединения «Айнуры»,
актива молодежного движения

«Жаңғыру жолы» Жамбылской области

Елбасы жүргізген  қазақстандық даму 
жолы мен моделі әлем қайраткерлері тарапы-
нан зор қызығушылық туғызып отыр. Оның 
жетекшілігімен еліміз ешкімге ұқсамайтын 
экономикалық даму жолын бастады. Даму 
қарқыны жағынан ХХІ ғасырдағы көшбастаушы 
мемлекеттердің қатарына қосылды. Қазақстан 
әлемде өзінің саяси орнын айқындап алды. Бейбіт 
саясат пен ұлтаралық келісімді қамтамасыз 
етті. Қазақстан халқы Ассамблеясын құрды. 
Жаһандық ядролық сынақсыз аймақ құру 
жөнінде ұсыныс берді. Әлем халқы Қазақстан 
басшысының ұлы бастамасына қолдау көрсетті. 
Ұлттың қамын ойлайтын, дамудың келешегін 
болжайтын дана саясат ұсынған Нұрсұлтан                                              
Назарбаев жас мемлекетті экономикасы орнықты 
51 елдің қатарына қосты. Қазақстан кешегі 
тоталитарлық жүйенің түйіндерін шешіп, зайыр-
лы, құқықтық мемлекетке айналды. Еуропаның 
төріне шықты. Діни толеранттылыққа қол 
жеткізді
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АНК: Елбасы оказывал 
особую поддержку 

Кызылординской области
Ко Дню Первого Президента в Доме друж-

бы Кызылорды прошла республиканская 
научно-практическая конференция. Модера-
тор мероприятия, заместитель акима об-
ласти Серик Ахмет в своем вступительном 
слове отметил особое внимание Елбасы 
к региону: «С первых дней независимости 
Елбасы оказывал особую поддержку Кы-
зылординской области, где располагались 
столицы саков, огузов и кыпчаков, Великий 
Улус (Золотая Орда), Ак Орда и Казахское 
ханство, а в 1925 году здесь, в столице 
Казахской Республики, было возвращено 
историческое название нашей нации».

В конференции посредством онлайн-связи из города 
Нур-Султан приняла участие депутат Мажилиса Парла-
мента РК Наталья Жумадильдаева, которая подчеркнула 
созидательную деятельность Елбасы по формированию 
Ассамблеи народа Казахстана. Секретарь областного 
Маслихата, академик Кылышбай Бисенов выступил с до-
кладом «Тәуелсіздік. Елбасы және Сыр өңірі».

В свою очередь, профессор Казахского национально-
го университета имени аль-Фараби, доктор исторических 
наук Берекет Карибаев сделал доклад на тему «Тұңғыш 
Президент күні – мемлекеттілікке құрмет күні», а дирек-
тор областной универсальной научной библиотеки име-
ни А. Тажибаева Нурлыбек Мынжас поделился важными 
мыслями в ходе доклада «Елбасы тәжірибесі: экзистен-
циализмнен гуманистік үдеріске ұмтылыс».

Подводя итоги пленарного заседания конференции, 
модератор отметил, что «за годы независимости сфор-
мировались «казахстанский путь» развития и «модель 
межэтнического и межконфессионального согласия На-
зарбаева». Это большая победа, достигнутая благодаря 
решительным шагам и историческим решениям Елбасы 
и единству нашего народа, оказавшего ему поддержку. 
Поэтому влияние исторической личности, безусловно, 
будет продолжаться в нашей истории на протяжении                     
веков».

Работа конференции продолжилась после обеда на 
секционных заседаниях. В рамках конференции была ор-
ганизована историко-документальная выставка «Елбасы 
және Сыр елі».

Уважаемые
 соотечественники!

Поздравляем вас с обще-
народным государственным 
праздником – Днем Перво-
го Президента Республики                          
Казахстан!

В истории страны этот 
праздник имеет особое, 
судьбоносное значение. Он 
олицетворяет выдающие-
ся государственные заслу-
ги и историческую миссию 
Первого Президента – Ел-
басы Нурсултана Абишеви-
ча Назарбаева в основании 
и развитии независимого                            
Казахстана.

Благодаря его политиче-
ской мудрости и решитель-
ности, стратегической даль-
новидности и несгибаемой 
воле успешно проведены 
экономические и социальные 
реформы, последовательно 
и поэтапно проводится де-
мократизация политической 
системы, укрепляется нацио-
нальный код единого народа 
Казахстана.

Елбасы за счет синергии 
мультикультурности превра-
тил полиэтничность Казах-
стана в нашу главную силу 

и богатство, фактор успеха 
и конкурентоспособности. 
Рожденная его политическим 
гением Ассамблея народа 
Казахстана за 25 лет стала 
эффективным институтом 
сплочения народа, разви-
той структурой гражданского 
общества, общенародным 
конституционным органом, 
консолидирующим народ на 
основе общих ценностей.

Первого Президента Ка-
захстана заслуженно счита-
ют одним из самых ярких и 
авторитетных лидеров миро-
вой современности.

Благодаря его многовек-
торной политике, интегра-
ционным и миротворческим 
инициативам, борьбе за 
ядерное разоружение, Ка-
захстан получил междуна-
родно признанные границы, 
укрепил суверенитет и неза-
висимость.

Для народа Казахстана 
День Первого Президента 
– это, в первую очередь, 
огромная человеческая бла-
годарность и всенародная 
признательность Нурсул-
тану Назарбаеву за мир и 
согласие, стабильность и 
безопасность, уверенность в                         
завтрашнем дне.

Уважаемые 
сограждане!

Елбасы, как истинный 
сын казахского народа, про-
демонстрировал пример 
гражданского долга, ответ-
ственности и патриотизма, 
беззаветного служения Ро-
дине. Путь Первого Прези-
дента – это путь каждого 
гражданина, это путь Казах-
стана в будущее!

Желаем каждой семье 
здоровья, счастья и стабиль-
ности.

Пусть в ваших домах всег-
да царят достаток, радость, 
согласие и взаимопонима-
ние!

Ассамблея 
народа Казахстана

Құрметті  отандастар!

Сіздерді жалпыхалықтық мемлекеттік ме-
реке – Қазақстан Республикасының Тұңғыш 
Президенті күнімен құттықтаймыз!

Еліміздің тарихында бұл күн ерекше 
тағдыршешті маңызға ие. Мерейлі дата 
Тұңғыш Президет-Елбасы Нұрсұлтан Әбіш-
ұлы Назарбаевтың тәуелсіз Қазақстанды 
құрып, дамытудағы көрнекті мемлекеттік 
қайраткерлігі мен тарихи миссиясын паш 
етеді.

Елбасының саяси даналығы мен 
шешімталдығының, стратегиялық көрегендігі 
мен батыл ерік-жігерінің арқасында 
экономикалық және әлеуметтік реформа-
лар табысты жасалды, саяси жүйенің кезең-
кезеңімен демократиялануы сәтті жүзеге 
асырылып, біртұтас Қазақстан халқының 
ұлттық коды бекемделді.

Мемлекет басшысы мультимәдени синер-
гия есебінен Қазақстанның полиэтникалық 
ахуалын біздің еліміздің басты қуаты мен 
байлығына, табыс пен бәсекеге қабілеттілік 
қасиеттеріне айналдыра білді. Оның саяси са-
рабдал шешімімен дүниеге келген Қазақстан 
халқы Ассамблеясы ширек ғасыр ішінде 
халқымызды топтастырудың, азаматтық 
қоғам жүйесін дамытудың тиімді институты 
бола білді, жалпы құндылықтар негізінде 
ел-жұртты біріктіретін жалпыхалықтық 
конституциялық органға айналды.

Қазақстанның Тұңғыш Президентін бү-
гінде әлем жұртшылығы дүниежүзіндегі ең 
жарқын және беделді көшбасшылырдың бірі 
деп санайды.

Оның көпвекторлы саясаты, интегра-
ция мен бейбітшілікті қолдау бастамала-
ры, ядролық қарусыздануға қосқан ора-
сан үлесі арқасында Қазақстан шекарасы 
халықаралық деңгейде бекемделіп, ел 
егемендігі мен тәуелсіздігі бірауыздан мой-
ындалды.

Қазақстан халқы үшін Тұңғыш Прези-
дент күні – бұл бірінші кезекте бейбітшілік 
пен келісім, тұрақтылық пен қауіпсіздік, 
ертеңгі күнге сенім үшін Н.Назарбаевқа 
деген бүкілхалықтық сенім мен алғаусыз 
адамгершілік алғыс.

Құрметті халайық!

Елбасымыз қазақ халқының нағыз 
отансүйер ұлы ретінде Отанға шексіз қызмет 
етудің, жауапкершілік пен патриотизмнің, 
азаматтық парыздың нағыз үлгісін көрсетті. 
Тұңғыш Президент жолы – бұл әр азаматтың, 
Қазақстанның болашаққа нұрлы жолы!

Әр отбасына амандық, бақыт пен 
тұрақтылық тілейміз!

Шаңырақтарыңызда шаттық шалқысын, 
бірліктеріңіз бекем болсын!

Қазақстан халқы Ассамблеясы

АНК: Путь Первого Президента – 
это путь каждого гражданина, 
это путь Казахстана в будущее!  



7

7

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

4 декабря 2020 № 45Газета «Ахыска» Ahıska Gazetesi

Doç. Dr. Sattar İsken-
derov: “Bitkilerden fark-
lı olarak toplum olarak 
büyümek için insanların 
köklere ihtiyacı var. Biz 
Ahıskalı Türklerin kökü 
Türkiye Cumhuriyeti 
ve Ahıska bölgesinde-
dir. Orada atalarımızın 
külleri var ve biz oraya 
yapışmalıyız.”

Sattar İskenderov, vatan 
Ahıska mücadelesin-

de her zaman ön safl arda yer 
almış Ahıska sevdalılarından 
sadece biridir. Gerek sivil 
toplum kuruluşları nezdinde 
gerekse de mesleği gereği ifa 
ettiği görevlerde her zaman 

Ahıskalı Türkleri en iyi şekil-
de temsil eden İskenderov, şu-
anda ABD’de ikamet etmekte-
dir. İskenderov, aynı zamanda 
Philadelphia Ahıskalı Türkler 
Derneği YK üyesi ve Başkan 
Yardımcılığı görevini yürü-
ten değerli büyüklerimizden 
biridir. Kendisine Ahıskalı 
Türk milletimizin geleceği 
adına yapmış olduğu hizmet-
lerinden dolayı şükranlarımı-
zı sunuyoruz. Doç. Dr. Sattar 
İskenderov ile Kazakistan’da 
Ahıska Türkleri Milli Merkezi 
tarafından 20 yıldır aralıksız 
olarak çıkarılan “Ahıska Ga-
zetesi” için bir söyleşi gerçek-
leştirdik. 

- Sattar Bey, öncelik-
le röportaj teklifimizi kabul 
ettiğiniz için teşekkür ederiz. 

Gazetemizin okurları için 
kendinizi nasıl tanıtırsınız? 
Kendinizden bahseder misi-
niz?

- Ben, Sattar İskende-
rov. 5 yıl önce ABD vatandaşı 
olduğumda soyadımı Meshin 
olarak değiştirdim. Babam, 
Gürcistan'ın Adıgün ilçesinin 
Tsakhan köyünün Meshingil 
kabilesindendir. Annem ise 
Entel köyünden. 1944 son-
baharında, İkinci Dünya Sa-
vaşı sürerken, babam ve kar-
deşleri cephede iken, Ahıska 
Türklerinin geri kalan tüm 
nüfusu Orta Asya'ya sürüldü.  
Savaştan sonra babam aile-
sini buldu. Ben, 1957 yılında 

Semerkant'ta doğdum.  Lise-
den mezun olduktan sonra 
orduda görev yaptım. Sonra 
Semerkand Tıp Enstitüsü’ne 
okumaya gittim.  Başarılı bir 
şekilde mezun olduktan sonra 
KBB doktoru oldum.  Sonra 
Moskova Tıp Akademisi'nin 
lisansüstü okuluna girdim.

- Vatan Ahıska konu-
sunda yapmış olduğunuz mü-
cadele sürecinden bahseder 
misiniz?

- 1988 yılında Taş-
kent avukatı İbrahim Gazi-
gil başkanlığındaki bir grup 
Ahıskalı Türk ile 1988-1993 
yılları arasında ise Türkiye 
Cumhuriyeti'nin Sovyetler 
Birliği ve daha sonra Rusya 
Federasyonu Büyükelçiliği gö-
revlerini üstlenen Sn. Volkan 

Vural ile görüştüm ve Türki-
ye Başbakanı Turgut Özal'a 
Türk olduğumuza, Anava-
tanımızın Türkiye olduğu-
na ve Türkiye'ye göç etmek 
istediğimize dair başvuruda 
bulundum. Moskova'da okur-
ken ailemle yedinci Rostov 
şeridindeki 12. evde (şimdi 
orada Türkiye Cumhuriye-
ti Büyükelçiliği bulunuyor) 
yaşadım.1989 ilkbahar ve ya-
zında, kanlı Fergana olayla-
rından sonra çok sayıda Ahıs-
kalı Türkler Moskova’ya göç 
etmek zorunda kaldı. Benim 
beş odalı dairemde kalanlar 
vardı. Biz posterler yazardık 
ve daha sonra SSCB Yüksek 
Sovyeti'ndeki protestolarda 
yakalandık.  Halkımızın bu zor 
günlerde Moskova’da düzenle-
nen mitinglere ve toplantılara 
katıldım. O zaman halkımızın 
liderleri olan: Anvar Odabash, 
Yusuf Sarvarov ve diğerleri 
ile defalarca görüştüm. 1991 
sonbaharında eşim ve ben ilk 
kez Türkiye'ye gittik. Türkiye 
Büyük Millet Meclisi'nin bazı 
üyeleriyle görüştüm: Ercüment 
Konukman, Şükrü Yürür ve 
diğerleri. Ahıska Türklerinin 
sorunlarını ve Ahıskalı Türk-
lerin Türkiye'ye yerleşmek is-
teyenleri için bir kanunun ha-
zırlanmasını görüştük. Onlara 

ve özellikle Şükrü Yürür'e çok 
minnettarım.  Posof’a yakın 
Gürcistan sınırında Yeniköy 
köyünde yaşayan büyükan-
nemi (Jağismanli) görmemize 

yardım etti. Allah onlardan 
razı olsun. 1991 yılında tezimi 
tamamladım.  Sonraki yıllar-
da birkaç kez Türkiye'ye ta-
şınmayı denedim.  Birkaç kez 
Türkiye'de oturma izni aldım, 
ancak ne yazık ki bu belgeler-
de her zaman mühür konuldu: 
“Bu belge çalışma hakkı ver-
miyor” diye.

- Bize biraz da işinizi 
anlatır mısınız? İnsanların 
hayatlarına dokunmak nasıl 
bir duygu? Mesleğinizden ve 
hayatınızdan memnun mu-
sunuz? 

- 1992'den 2002'ye ka-
dar Samarkand Tıp Enstitüsü 
KBB hastalıkları bölümünde 

öğretmen ve doçent olarak ça-
lıştım. 2002'den 2007'ye kadar 
Yemen Arap Cumhuriyeti'nde 
Dünya Sağlık Örgütü ile söz-
leşmeli olarak KBB doktoru ve 
öğretmeni olarak çalıştım.  Bu 
dönemde Mekke’ye de hacca 
gitmeye Allah nasip etti. Eşim, 
Gülişraf (Jağısmanli) Semer-
kand Devlet Üniversitesi'nden 
mezun oldu ve uzun yıllar 
kolej direktörü olarak çalıştı. 
Kızımız Gülcan ve damadımız 
Aziz, tıp fakültesini bitirdiler 
ve 2002 yılında yeşil kartla 
Amerika Birleşik Devletleri'ne 
geldiler. İki oğlumuz Haydar 
ve Haşim, Amerika'daki üni-
versitelerde okumaya girdiler. 
2009 yılında eşim ve ben süre-
siz ikamet için ABD'ye taşın-
dık. Beş yıl sonra ise 2015'te 
ABD vatandaşı olduk. Dört to-
runumuz burada Amerika'da 
doğdu.  En büyük torunumuz 
yakında 18 yaşına girecek 

ve okulunu onurla bitiriyor. 
Amerika'da kariyer yapmak 
için eğitim almanız, lisans sı-
navlarını geçmeniz gerekiyor.  
Bu gençler için iyi, ancak ben 
emeklilik öncesi yaşta geldim 
ve bu nedenle hemen büyük 
bir tıbbi laboratuvarda ça-
lışmaya başladım ve yakında 
emekli olacağım.

- ABD’de nerede yaşa-
maktasınız? En çok şehrinizin 
neyini beğendiniz?

- Güzel Philadelphia 
şehrinde yaşıyoruz. Yakını-
mızda yüze yakın Ahıska-
lı Türk ailesi yaşıyor. Ken-
di kültür merkezimiz var. 
Amerika'da yasalar çalışır, 

ayrımcılık yoktur, iyi yollar, 
arabalar vb. Ancak daha önce 
olduğu gibi, hidroponik bilimi 
revaçtaydı - bitkiler köksüz 
solüsyonlarla büyüdü. Ancak 
insanların köklere ihtiyacı 
vardır.

- ABD’de yaşayan 
Ahıskalı Türklerin ilk geldik-
leri zamanki durumu, bugü-
nü ve geleceği hususunda ne-
ler söylemek istersiniz?

- Köklerimiz Türkiye ve 
Ahıska bölgesindedir.  Atala-
rımızın külleri var ve biz oraya 
yapışmalıyız.  Çocuklarıma ve 
torunlarıma öğretmeye çalış-
tığım şey bu.

NOT: Bu söyleşinin ger-
çekleştirilmesinde yapmış 
olduğu katkılardan dolayı 
DATÜB ABD Temsilciliği 
Başkanı Shuhrat Temirov’a 
teşekkür ederiz.

Söyleşi: Mevlüt IŞIK 

İnsanların köklere ihtiyacı vardır
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Открывая мероприятие 
заместитель Председателя 
– заведующий Секретариа-
том АНК Жансеит Туйме-
баев обратил внимание на 
главное событие этого года 
в рамках 25-летия АНК – это 
Совет Ассамблеи, который 
прошел 11 ноября под пред-
седательством Нурсултана 
Назарбаева:

«Последствия экономи-
ческого кризиса и пандемии 
проявляются в росте соци-
альной напряженности, в том 
числе и по межэтнической 
линии. Кордай, Каскабулак, 
Шорнак, Ащисай показали 

необходимость проактивной 
и упреждающей политики.

Нужны новые инструмен-
ты, методики и подходы. 
Вместе с тем, межэтниче-
ские отношения охватывают 
широкий спектр вопросов в 
сфере образования, культу-
ры, языковой политики.

Единство и согласие – 
это вопрос всех без исклю-
чения институтов власти и 
гражданского общества.

Это вопрос инклюзивный. 
Поэтому Елбасы заявил на 
Совете АНК о запросе на но-
вую, инклюзивную политику 
в сфере межэтнических от-
ношений. Достижение этой 
задачи Елбасы видит через 
более эффективную и про-
активную реализацию ин-
теграционного потенциала 
казахстанской модели един-
ства и согласия. Безусловно, 
новой задачей в этой связи 

обозначена трансформация 
«этнического и культурного 
многообразия Казахстана в 
конкурентное преимущество 
и инструмент для дальнейше-
го укрепления независимости 
и развития страны. И эта за-
дача – на историческую пер-
спективу и принципиально 
новая постановка вопроса!

Елбасы развивает тезис 
о государственном языке как 
объединяющем факторе и 
усилении исторической роли 
и ответственности казах-
ского народа за состояние 
межэтнических отношений в 
стране. Он основывается на 

том, что казахский народ – 
это государствообразующий 
субъект. С другой стороны, 
все этносы должны активно 
участвовать в жизни страны 
и необходимо наращивать 
этот потенциал. Из этой за-
дачи следует, что только так 
можно построить сильный, 
понятный и привлекатель-
ный образ будущего Казах-
стана и всех его граждан.

На Совете прозвучали и 
такие важные политические 
тезисы, как необходимость 
«лелеять нашу любовь к От-
чизне, укреплять общую от-
ветственность за ее истори-
ческую судьбу».

Отдельный долг – в 
полном объеме передать 
традиции мира и согласия 
следующим поколениям. А 
общий итог дискуссии Ел-
басы подвел как «вывод о 
том, что наша модель инте-

грации – это тот социально-
культурный и цивилиза-
ционный стержень, вокруг 
которого мы и далее будем 
жить, и развиваться».

Прошедший Совет Ассам-
блеи стал, безусловно, вы-
дающейся вехой в развитии 
политики мира и согласия 
Нурсултана Назарбаева. В 
очень непростой для страны 
момент прозвучали нужные 
и важные для каждого граж-
данина слова о неизменно-
сти политики стабильности, 
мира и единства в обществе. 
Без сомнения, это сделало 
Совет Ассамблеи полити-
ческим событием огромной 
важности.

А присутствие на Совете 
Президента Касым-Жомарта 
Токаева стало убедительной 
демонстрацией преемствен-

ности и последовательности 
позиции Главы государства в 
этом исключительно важном 
для всех нас вопросе», – 
сказал он.

Также в мероприятии 
приняли участие руководи-
тели республиканских этно-
культурных объединений, 
представители научной и 
творческой интеллигенции, 
такие как Борис Аликено-
вич Жапаров, Жанай Се-
итжанович Омаров, Зият-
дин Исмиханович Касанов, 
Кали Кошкарович Сарсен-
баев, Ершат Моллахунович                                          
Асметов  и  др.                                           

После завершения «кру-
глого стола» участники под-
ключились к международной 
онлайн-конференции «Нур-
султан Назарбаев: политик 
глобального масштаба», 
посвященной Дню Первого 
Президента РК.

Yerli Düşünce 
Derneği'nden 'Kazakistan 
Kurucu Cumhurbaşkanı 

Günü' açıklaması
Yerli Düşüncü Derneği (YDD), Kazakistan’ın 

1 Aralık “Kurucu Cumhurbaşkanı Günü” do-
layısıyla yazılı bir açıklama yayımladı. Dernek 
adına açıklamayı yapan YDD Onursal Başkanı 
Yalçın Topçu, açıklamasında Kazakistan Cum-
hurbaşkanı Nazarbayev’den övgü dolu söz-
lerle bahsetti.Yerli Düşüncü Derneği (YDD), 
Kazakistan’ın 1 Aralık “Kurucu Cumhurbaşkanı 
Günü” dolayısıyla yazılı bir açıklama yayımladı. 
Dernek adına açıklamayı YDD Onursal Başkanı 
Yalçın Topçu yaptı. 

Açıklamasında, Kazakistan’ın 1 Aralık Kurucu Cumhur-
başkanı Günü’nü kutlayarak, Kazakistan’ın kurucu Cum-
hurbaşkanı Nazarbayev’den övgü dolu sözlerle bahseden 
Topçu, “Ata yurdumuz Kazakistan Cumhuriyeti’nin Ku-
rucu Cumhurbaşkanı bilge lider, Türk dünyasının Aksaka-
lı ve Türk dünyası yüksek nişanı ile taltifl i, aynı zamanda 
Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Sayın Recep Tayyip 
Erdoğan’ın önerileriyle Türk Konseyi Ömür Boyu Onursal 
Başkanı Aksakalımızı Türkiye’den Yerli Düşünce Derneği 
mensupları ‘Uzaktaki Evlatları’ olarak saygı, minnet ve şük-
ranla selamlıyoruz” dedi.

Bilge lider Nazarbayev’in, Abay Ata’nın, Mağcan Ata’nın, 
Çokay Ata’nın, kısaca; asırlarca Kazak halkına özgürlük iste-
yen bütün ataların ülküsünü gerçekleştirip yeni bin yıla gi-
rerken halkına dünyanın 9’uncu büyük topraklarında özgür 
ve güçlü bir devlet kuran büyük bir abide şahsiyet olduğu-
nun altını çizen Topçu, Nazarbayev’in, bağımsız Kazakistan’ı 
kurmasındaki bilgeliği, yüksek iradesi ve çok değerli katkıları 
nedeniyle Kazak halkının vefa ve minnet ifadesinin gereğini 
yapan ve 1 Aralık gününü “Kurucu Cumhurbaşkanı Günü” 
olarak belirleyen Kazakistan parlamentosuna teşekkür ede-
rek, “Aksakalımıza gösterilen bu kadirşinaslık ve vefa günü-
nü, biz de onun çok sevdiği Türk Dünyasının Türkiye’deki 
evlatları olarak gururla kutluyor, kendilerini sağlıkla uzun 
ömürler diliyoruz” ifadelerini kullandı.Nazarbayev’in yap-
tığı reformları ve liderliğinden bahseden Topçu, şu ifadele-
ri kullandı:”Güney Kazakistan Eyaleti’nin adını ‘Türkistan 
Eyaleti’ olarak değiştirip, ‘Türkistan, Türk Dünyası’nın beşi-
ğidir.’ diyerek Türk Dünyasının kalbinde ebedi yer eden, hal-
kının refah ve huzuru için ülkesinde yaptığı başarılı hizmet-
lerin yanında aynı şevk ve sorumlulukla bölge ve dünyanın 
refah ve huzuru için de yapan, başkent Nur Sultan’ı dünya-
nın ticareti ve çözüm bekleyen önemli problemleri için çö-
züm adresi haline getiren Aksakalımız Nazarbayev, devrine 
damga vuran bir lider olup, gelecek kuşaklar için de önemli 
bir rol-modeldir. Yılda 3 Milyon yolcu kapasitesine sahip 
‘Türkistan Uluslararası Havalimanı’nı açarak medeniyet ve 
ticaret bölgesi olan Pir-i Türkistan Hoca Ahmed Yesevi’nin 
beldesini bölgenin ve dünyanın ulaşımına açan Aksakalımız, 
bizlerin gönlüne taht kurmuş pir-i Türkistan Ata Yesevi’nin 
de ruhunu şad etmiştir. Allah aksakalımızdan razı olsun, onu 
esirgesin ve daim yüceltsin.”  

ANKARA

В Алматы прошел круглый стол, 
посвященный Дню Первого Президента РК
В Доме дружбы города Алматы состоялся 

круглый стол Ассамблеи народа Казахстана 
«Елі сүйген, Елін сүйген Елбасы», посвящен-
ный Дню Первого Президента РК.
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Türk dünyasının başkenti 
Türkistan’da Uluslararası 

Havalimanı açıldı
Türk Dünyasının manevi başkenti 

Türkistan’da Uluslararası Havalimanı hizmete 
girdi.

Kazakistan’ın güneyinde bulunan ve Türk 
Dünyasının manevi başkenti, Hoca Ahmet Yesevi 
hazretlerinin türbesinin bulunduğu Türkistan 
şehrine 16 kilometre uzaklıkta inşa edilen Tür-
kistan Uluslararası Havalimanı bugün resmen 
hizmete girdi.

28 eylül 2020’de Kazakistan’ın kurucu cumhurbaşkanı 
Elbaşı Nursultan Nazarbayev tarafından açılışı yapılan Tür-
kistan Uluslararası Havalimanı bugün Nur-Sultan-Türkistan 
seferi ile resmen hizmete girdi. 01 Aralık Kazakistan İlk Cum-
hurbaşkanı Günü vesilesiyle açılışı bugün yapılan havalimanı 
bir Türk şirketi olan YDA inşaat tarafından rekor bir sürede 
11 ayda gerçekleşti.

Biletleri yaklaşık 6 bin tengeden satışa sunulan FlyArystan 
tarafından gerçekleştirilen ilk uçuşun ardından havalimanın-
dan FlayArystan, SCAT ve Qazaq Air tarafından Almatı ve 
Nur-Sultan’a günlük uçuşlar yapılacak. Yılda 3 milyon turiste 
hizmet vermesi planlanan havalimanından yakında İstanbul, 
Dubai, Moskova, Bakü ve Semerkand’a uçuşlar başlatılacak.

Sovyetler Birliği’nin dağılmasından sonra inşa edilen ilk 
Greenfield havalimanı olma özelliği taşıyan Türkistan Ulusla-
rarası Havalimanı kamu özel ortaklığı ile inşa edilen ilk hava-
limanı olma özelliğini taşıyor.

905 hektar üzerine inşa edilen  ve saatte 450 yolcuya hizmet 
verme kapasitesine sahip havalimanında 3300 m uzunluğunda 
pist, 2 adet taxiway, 1 servis alanı, 7 adet geniş gövdeli uçağın 
park pozisyonunda sığabildiği büyüklükte apron, 10,500 m2 
bir havalimanı terminali ve 12.800 m2 ek bina bulunuyor.

Жиырма жылға 
жуық уақыттан бері 
ұйымдастырылып 
отырған байқауда 20 
жастағы Асият Исим-
баева Бас жүлдені 
жеңіп алып Алматы 
аруы атанды. 

Биылғы байқау короновирус 
індетіне байланысты жарияланған 
пандемияға байланысты 10 
айға созылды. Әдетте арулар  
үш айдың ішінде анықталатын. 
Қарашаның соңында Іле Ала-
тауы бөктеріндегі Көк-Төбеде 
байқаудың ақтық сыны өтіп, оған 
қарсыластарынан оза шапқан 
6 қыз қатысуға мүмкіндік алды.  
Нәтижесінде қазылар алқасының 
шешімімен  Асият Исимбаева 
жеңімпаз атанып, топ жарды. 
«Кішкентай кезімде теледидар-
дан әдемі қыздарды көргенде 
«Мен де осылардай болғым 
келеді» деген ой болатын. 
Алайда менің осындай Ару бо-
латыным анамның құрсағында 
жатқанда маған берілген 
сияқты. Өйткені, ол кісі маған 
жүкті болғанда менің Мисс бола-
тынымды түсінде көріпті. Мені 
үлкен сахнада көрген екен. Оны 

маған бүгін ғана айтты. Осы-
ны естігенде армандар орын-
далатынына сендім. Мен өте 
қуаныштымын», деді Асият. 

Ақтық сында қыздар кешкілік 
сәнді көйлектерімен подиумға 
шығып, сымбаттарын көрсетті. 
Сондай-ақ, қазылар алқасының 
еліміздің мемлекеттік рәміздеріне, 
мерекелеріне, Алматының көрікті 
орындарына, көне ғимараттарына 
қатысты қойылған көптеген 
сұрақтарына жауап берді. Бұл 
сыннан сүрінбей өткен Асиятқа өз 
өнерін көрсету әлдеқайда қиынға 
соққан екен. Алайда, 12 жасы-
нан бастап би билейтін ол жеке 
орындауда Карменсито тангосын 

билеп, қазылар алқасын тәнті 
еткен. «Қатысқан қыздардың 
барлығы өз өнерлерін көрсетті. 
Бір қыз бүркіт алып шықса, енді 
бірі құммен сурет салды, тағы 
бірі «Аққу» биін билеп, таң 
қалдырды. Мен танго биледім. 
Өзімді жақсы көрсеттім деп 
ойлаймын. Бұл жерде бала 
күнімнен бастап хореографияға 
қатысып, кәсіби деңгейде би 
билейтінім көп көмектесті». 

Асият Мәскеу халықаралық 
университетінің студенті. Бола-
шақ мамандығы - журналист. 
Ол осы жеткен жетістігімен 
тоқтап қалғысы келмейді. Алда 
болатын «Қазақстан Аруы» 
байқауына дайындықты бастап 
кеткенін айтты. Асиятпен бірге 
республика көлемінде өтетін 
арулар байқауына үш вице-мисс 
қатысады.

Барлық арулар байқауға 
қолдау білдірген «Қазақстан» 
қонақ үйінде арнайы ұйымдас-
тырылған кешкілік асқа шақы-
рылды.  «Алматы аруы - 2020» 
байқауының атқару комитетінің 
төрағасы Совет Сеиітов сайыста 

қандай талаптарға басымдық 
берілгенін айтып берді.  

Байқау қорытындысында 
Асият Исимбаева «Мисс Алматы 
– 2020» титулына ие болса, Ами-
ра Ысқақ, Салтанат Нұрпейісова, 
Александра Розанова, Юлия Бер-
ковия және Валерия Сорокотяга-
лар Вице-мисс атағын иеленді. 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА,
Аида МАРАТ

Глава оргкомитета кон-
курса «Мисс Алматы» Совет 
СЕИТОВ рассказал редакции 
газеты «Ахыска» об организа-
ции конкурса, по каким кри-
териям выбирали девушек, а 
также про этапы конкурса.

«Конкурс «Мисс Алматы» 
наша команда проводит в этом 
году в 10-й раз. Это юбилейный 
год. Но в целом конкурс «Мисс 
Алматы» проводится в течение 
20 лет. 

В этом году мы начали проект 
с объявления кастинга на порта-
ле, в социальных сетях, и предва-
рительно было зарегистрировано 
свыше 3000 человек, желающих 
поучаствовать.

Когда мы определились со 
временем проведения, а это 
было 25 января 2020 года, к нам 
на кастинг пришли 673 человека. 
Из этих 673 человек мы вначале 
оставили 125. Из-за такого боль-
шого количества были вынуж-
дены провести 4 тура кастинга. 
После тура мы оставили 25 де-
вушек, которые уже имели статус 
на «Мисс Алматы» 2020 года. 

Когда мы начинали свой про-
ект, у нас было уже множество 
проектов, таких как социальный, 
спортивный, интеллектуальный, 
творческий, благотворительный. 
Мы обычно проводим наш кон-
курс три месяца, но на этот раз 
мы попали на карантин, и поэто-
му наш конкурс затянулся. 

Первое время мы, ожидая 
решения, думали, как проводить 
конкурс в таких условиях... Но мы 

ни на минуту не сомневались на-
счет его проведения. 

Вначале мы начали проводить 
конкурс в режиме онлайн, это 
были и творческие, и спортивные, 
и интеллектуальные конкурсы. 
Ближе к лету, когда дали осла-
бление, стали уже встречаться 
офлайн. Опять же с соблюдени-
ем всех санитарных мер. 

Осенью мы думали, как это 
всё сделать, чтобы было инте-
ресно и более профессионально. 
И мы стали это делать в студии, 
как ток-шоу. Был творческий и 
модельный тур. 

Предварительный финал мы 
провели в театральной постанов-
ке в одном из заведений города 
Алматы, где были и зрители. Там 
же оставили 6 человек, которые 
остались на Гранд финал. Потом 
было народное голосование на 
портале «Nur.kz», где проходи-
ло активное голосование. Про-
голосовало за 10 дней 26,5 тыс. 
человек. Затем всё это суммиро-
валось, и таким образом опреде-
лили победительницу нашего 
конкурса. 

Принцип нашей работы за-
ключается в том, что мы видим 
девушек с самого первого дня, то 
есть с начала кастинга до фина-
ла конкурса. Наблюдаем и видим 
рост человека. Когда участница 
приходит в первый раз, мы смот-
рим на ее внешние данные: рост, 
возраст. В дальнейшем, когда 
уже работаем с девушками, по-
зволяем себе делать замечания. 
Например: кому-то надо похудеть, 
кому-то спортом позаниматься. 

Девушки, которые участвуют в 
нашем конкурсе, не платят ни ко-
пейки, у нас нет никаких взносов. 
Этот вопрос касается организато-
ров, то есть нас, дирекции и орг-
комитета. Вот даже сегодня мы 
присутствуем на таком хорошем 
мероприятии «After-party» в пре-
красном месте. Это всё благода-
ря меценатам, в первую очередь, 
Хусейну Касанову. Он поддержал 
нас», – отметил Совет Сеитов.

Совет Сеитов также добавил, 
что главный приз – это участие в 
конкурсе «Мисс Казахстан», кото-
рый пройдет в 2021 году, а также 
приз – смартфон «iPhone 12», 
который достался победитель-
нице конкурса «Мисс Алматы-
2020» Асият Исембаевой. Ново-
испеченной «Мисс Алматы» – 20 
лет, она учится на факультете 
журналистики, в юности училась 
в хореографическом училище им.                   
А. В. Селезнева.

Конкурс «Мисс Алматы-
2020» войдет Казахстанскую 
книгу рекордов, как самый про-
должительный конкурс красоты                                    
(10 месяцев).

«Алматы аруы – 2020» 
байқауының жеңімпазы 

анықталды
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Мехия Мусаевич 
Раджамов родил-
ся в 1942 году. 

«Колыбелью» его детства 
является село Шоравели, ко-
торое расположено на юго-
востоке Грузии в Адигенском 
районе, где величественные 
горы в белоснежных папа-
хах надёжно охраняют века-
ми налаженную жизнь миро-
любивых людей. 

Его отец – Муса, повину-
ясь патриотическому поры-
ву, ушел воевать в грозном 
августе 1941 года. Он от-

важно сражался за Родину, 
но после тяжёлой контузии 
весной 1944-го вернулся в 
родное село. Мирная тиши-
на еще пеленала турецкие 
села. Но беда нагрянула 
неожиданно. 14 ноября 1944 
года, когда отцы и старшие 
братья сражались на фрон-
те, их престарелых отцов, 
матерей и детей, жестоко 
изгнав из родных домов, 
увезли на далекую чужбину. 
Мусу, как человека ответ-
ственного и мужественно-
го, назначили начальником 
эшелона на всем долгом 
пути следования. 

Зима на редкость выда-
лась морозной и студеной. В 
тяжелом пути Муса заболел 
пневмонией. Через месяц 
поезд прибыл в Кармакчин-
ский район Кызылординской 
области. Местные жители – 
казахи и русские, несмотря 
на то, что сами бедствова-
ли, согрели теплом и забо-
той обездоленных людей. 
Отец два месяца работал 

бухгалтером, но вскоре из-
за отсутствия лекарств и ка-
лорийного питания он умер. 
Беда не приходит одна: его 
жена Халима не вынесла 
тоски по мужу и тихо угасла, 
как свечка на ветру. Малень-
кий Мехия остался круглой 
сиротой, и его взял на вос-
питание родной дядя Рад-
жам, 1881 года рождения. В 
большой семье о сироте за-
ботились и любили его.

В 1962 году Мехия Рад-
жамов окончил среднюю 
школу. Он едет в далекий 
Саратов и, успешно сдав 
экзамены, становится сту-
дентом зооветеринарного 
института. Но через два ме-
сяца его призвали служить 
на Тихоокеанский военно-
морской флот (ВМФ). Ново-
бранец проходил службу в 

бухте Ольга, где в 1905 году 
во время русско-японской 
войны было потоплено мно-
го кораблей российского 
флота, а крейсер «Изумруд» 
до сего времени лежит на 
дне Тихого океана. Мехия 
наравне с сослуживцами 
разных национальностей 
постигал законы морского 
братства.

Через 4 года нелегкой мор-
ской службы бравый старшина 
Мехия Раджамов, демобили-
зовавшись, продолжил учебу 
в Саратовском зооветеринар-
ном институте. Судьбоносная 
встреча Мехии Раджамова и 
удивительно привлекатель-
ной русской девушки Вален-
тины произошла именно в Са-
ратове в 1970 году. Раджамов, 
успешно окончив институт, с 
супругой вернулся на Роди-
ну – в Казахстан. Недаром 
народная мудрость гласит: 
«Цветы лишь на своей поляне 
– цветы, а человек лишь на 
своей Родине – счастливый 
человек».

Молодой специалист 
начал свою деятельность 
главным зоотехником кол-
хоза в Жуалынском районе, 
а в 1975 году руководство 
выдвинуло его на долж-
ность главного зоотехника 
Жуалынского района. Семь 
лет нелегкой работы научи-
ли Раджамова полезному и 
важному. 

С 1982-го по 1986 год Ме-
хия Мусаевич работал заме-
стителем начальника рай-
онного агропромышленного 
объединения (РАПО). Время 
требовало новых экономи-
ческих знаний, неустанного 
движения вперед. 

В 1986 году после оконча-
ния в Алматы высших курсов 
по подготовке руководящих 
кадров Мехия Мусаевич был 
назначен директором совхо-

за в Свердловском районе 
Жамбылской области. За 
эти несколько лет нелег-
кой работы он проявил не-
заурядные организаторские 
способности, сумел консо-
лидировать усилия людей 
на различные инициативы, 
новаторства и тем самым 
сформировал высокие про-
изводственные успехи сов-
хоза. Под руководством 
Раджамова совхоз стал од-
ним из самых передовых, 
экономически сильным, ста-
бильным и процветающим в 
области. В хозяйстве было 
115 тракторов, 105 машин 
разных марок.

Но наступили тяжелые, 
кризисные 90-е годы, один 
за другим стали развали-
ваться крепкие колхозы и 
совхозы, рваться сильные 
прежние экономические свя-
зи. Многими людьми тогда 
овладели безверие и апа-
тия. Но не таков герой наше-
го повествования – Мехия 
Мусаевич Раджамов, кото-

рый не привык безвольно 
плыть по течению. В те не-
легкие годы он оставался 
таким же востребованным, 
целеустремленным и от-
ветственным человеком. В 
течение нескольких лет был 
директором ТОО.

За многогранную, добро-
совестную работу на благо 
обществу Мехия Мусаевич 
награжден медалями, по-
четными грамотами и бла-
годарственными письмами. 
Но, даже выйдя на заслу-
женный отдых, он не при-
емлет равнодушного покоя. 
Ему по душе общественная 
работа. В течение многих лет 
Мехия Мусаевич является 
руководителем Байзакского 
филиала областного Турец-
кого этнокультурного центра. 
Вместе со своей супругой 

Валентиной Борисовной он 
воспитал четверых детей 
– Рашида, Сону, Тамару 
и Рустама. Дети благодаря 
наглядному родительскому 
примеру стали успешны-
ми специалистами. Радуют 
сердце Мехии Мусаевича 
внуки своими успехами. 

Его старший внук Муса 
Раджамов родился в 1996 
году. Природный ум, завид-
ное трудолюбие, упорство 
в достижении поставленной 

цели принесли Мусе реаль-
ные плоды. Послужной спи-
сок его успехов выглядит 
весьма впечатляюще: побе-
дитель Президентской олим-
пиады по физике в 2012 году, 
золотой призер республи-
канских олимпиад 2012-2013 
годов, серебряный призер 
международных олимпиад по 
физике в Эстонии 2012 году, 
Дании в 2013 году, облада-
тель бронзовых медалей 
Азиатских олимпиад, прохо-
дивших в Индии в 2012-ом и 
Индонезии в 2013 году.

Муса Раджамов с от-
личием окончил Казахско-
Турецкий лицей, также с от-
личием окончил Технический 
университет в Стамбуле. 
Талантливый и по-хорошему 
амбициозный юноша, он се-
годня учится в докторантуре 
в Германии. 

Надеемся, что Муса Рад-
жамов станет таким же из-
вестным ученым, как Аль-
берт Эйнштейн, и прославит 
наш Казахстан.

Луиза КИПЧАКБАЕВА

Изучение истории родословной семьи, наверное, можно 
сравнить с путешествием по той или иной реке. Перед на-
шим мысленным взором проходит незримо вся жизнь чело-
века с ее трудностями и обретениями, взлетами и падения-
ми, горестями и радостями, неистребимой верой в счастье.
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Халықтың рухын 
көтеріп, тіліміз бен ұлттық 
мәдениетімізді сақтап 
қалуға негіз болатын 
құралдардың бірі және 
тиімдісі – ата-бабаларымыз 
мирас еткен мәдени 
игіліктер, яғни фольклор.  
Балаларды өз елінің рух-
ты тұлғасы етіп тәрбиелеп 
шығару, жас өркеннің ша-
быты мен дарынының 
ашылуына жағдай жасау, 
сондай-ақ оларды бәсекеге 
қабілетті азамат етіп дайын-
дау – біздің мақсатымыз.  
Бұл мақсатқа жету үшін 
берілетін тәрбие ұлттық 
дәстүрлерге, танымға 
сүйеніп жүргізілуі міндетті.

Ұлттық тәрбиені халықтың сан 
ғасырлар бойы жинақтаған алтын 
көмбесі – халық ауыз әдебиетіне 
сүйенбей жүргізу мүмкін емес. 
Өйткені «сөз қадірін – өз қадірім» 
деп ұққан ата-бабамыз тілі мен 
діліне, ұрпақ тәрбиесіне қатысты 
көрген-түйгендерін, насихат-өнегесін 
халық ауыз әдебиеті арқылы мирас 
етіп отырған. Халық ауыз әдебиетінің 
алтын сандығы атадан балаға ау-
ызша жеткізіліп, асыл мұраның 
қасиетті кілті жатқа айту арқылы 
табыс етіліп келді. Бертін келе, ел 
ішіндегі көкірек көзі ашық сауатты 
азаматтар бұл көмбені хатқа түсіріп, 
ғасырлар қойнауында жасырынып 
қалмаудың жаңаша жолын тапты.  
Қазіргі электронды ақпарат алудың 
жолдары кеңейіп, кітап оқу жағы 
кенжелеп отырған заманда «ел 
қазынасы – ескі сөзімізді» замана 
көшімен бірге алып жүру үшін том-
том кітап шығару жеткіліксіз. Бүгінгі 
фольклортанушылардың алдында 
құнды мұраларымызды жастардың 
санасына сіңіртудің жаңаша жолда-
рын табу міндеттері тұр.

Баланың санасына анимациялық 
фильмдер арқылы сіңіп жатқан жат 
образдар ойыншық түрінде қолына 
ұсынылып, қиял әлемін жаулап 
алады. Балаларға арналған баспа 
өнімдеріндегі түрлі-түсті суреттер 
арқылы сәбидің дүниетанымына ара-
ласып, сүйікті кейіпкеріне, еліктейтін 
піріне айналады. Хат таныған 
жеткіншек, әрине, тәрбиелік мәні зор 
қазақ фольклорының нұсқаларын 
емес, сәби күнінен санасына та-
ныс болған кейіпкерлер туралы 
ақпараттарды іздеп оқиды. Сөйтіп 
түрі қазақ болғанмен, танымы жат 
ұрпақтар легі қалыптасады.

Ғылым мен техника қарыштап 
дамыған бүгінгі өркениетті заман-
да өткен құндылықтарымыздан қол 
үзе бастағанымыз – ащы шындық. 
Мұның бір себебі қазақ фольклорлық 
мұраларының ғаламтор бетінен, 
интернет кеңістігінен тиісті ор-
нын ала алмай жүргендігінде. 
Инновациялық технологиялардың 
жетістігін пайдалана отырып, қолда 
бар мұраларымызды жастардың 
бойына сіңіру бүгінгі таңдағы 

өзекті мәселелердің бірі болып                                 
табылады.

Қазақтың ұлттық  болмысы, тілі, 
мәдениеті, тарихы атадан-балаға 
мирас болып келе жатқан батырлар 
жырларында, ғашықтық қисса дастан-
дарында, тарихи өлеңдері мен жыр-
ларында сақталған. Фольклорлық 
кейіпкерлердің портреттерін жасау 
жастардың ғана емес, ұлттың ру-
хани мұрасын танып-білсем деген  
кез келген адамның қиял әлемін 
қанаттандырады.

Халық ауыз әдебиетіндегі кейіп-
керлерді біріздендіру мәселесін біз 
бүгін ғана көтеріп отырған жоқпыз. 
Жалпы фольклорлық кейіпкерлердің 
түр-келбетінің қазақылықтан алыс 
кетіп, өзге ұлтқа еліктеп салынуы 
әрі бір ізге түспегендігін қазақ зия-
лысы Әлихан Бөкейханов өзінің 
«Қобыланды» жырына жазған сын 

мақаласында ашып айтқан бола-
тын. Онда кейіпкердің қазаққа тән 
иықты, ірі кейпінен айнып, келбетінің 
бұрмалануы, қыр мұрынның пұшық 
мұрынмен алмасқаны айтыла-
ды. Кейіпкерді қойып, оның мінген 
тұлпарын да орыстың боз айғырына 
ұқсатуы, тіпті қазақтың бәйге алар, 
шапқанда шаң жуытпас тұлпарына 
жуымайды. Бас кейіпкердің мұнша 
бұрмалаушылыққа тап болуы-
на мәтінді дұрыс пайдаланбау, 
көшіру, еліктеу, сауатсыздық се-
беп. Халық ауыз әдебиетінен ха-
барсыз, қазақы танымнан алшақ 
кетіп, өзіміздің ұлттық мұрамыздың 
қадірін кетіріп, ұлттық рухты түсіріп 
алып отырмыз. Ал ұлттық рухтың 
құлдырауының салдары неге алып 
келетінін әдебиетті зерттеуші, қоғам 
қайраткері Ахмет Байтұрсынұлы 
былай тұжырымдаған: «Елде жоқ 
рух – ақын сөзіне қайдан келсін?!».  
Яғни, дәл бүгіннен бастап өткен 
дәстүрімізді, түп тарихымызды, 

ұлттық рухымызды биік ұстамасақ, 
ертеңгі қазақтың тағдыры көлеңкеде 
қалып қоймақ. 

Жаһандану кезінде құндылықтар-
дың өзгеруінен адамдар арасындағы 
қатынас, ұлттық дүниетаным, жас-
тардың өмірлік басымдықтары өзгеру 
үстінде, ата буынның бабадан мирас 
болып келе жатқан дәстүрлік нормасы 
бүгінгі өмір салтынан шеттеліп қалуда. 
Осындай ұлттық тұтатастығымызды 
сақтаудағы міндеттерді шешуге 
жалпы білім беру жүйесі барынша 
атсалысуы тиіс. Қазақ халқының ру-
хани мұрасын қабылдауға, ұғынуға, 
сақтауына мүмкіндік берумен бірге 
ұлттық сана мен жалпы қазақстандық 
патриотизмді қалыптастырудың ғы-
лыми-әдістемелік негіздерін ашып, 
қазіргі заман талабын қанағаттандыра 
алады. Тәрбие белгілі бір идеалға, 
жүйеге  сүйеніп жүргізіледі. За-

мана көшімен бірге ілесіп бүгінгі 
күнге жетіп отырған образдар, 
таным-түсініктер мен моральдық 
қағидаттар жас ұрпақты тәрбиелеуде 
ұстанатын бағдар болғаны жөн. Бұл 
жағынан келгенде де ақпараттар 
тасқыны арқылы жас ұрпақ санасы-
на сіңіп жатқан шетелдік жасанды 
кейіпкерлер мен мінез-құлық норма-
ларына қарағанда, тәрбиелік мәні 
зор өзіміздің ұлттық кейіпкерлер мен 
салт-дәстүрімізді идеалға айналдыру 
дұрыс.

Ұлттық колориті сақталған, бі-
різге түскен фольклорлық кейіп-
керлердің суретін жастайынан 
зердесіне түйіп өскен ұрпақ оны 
қай жерден көрсе де жаңылмай та-
нып, жадында сақтайды. Кейін осы 
кейіпкерлерге қызығушылығы ар-
тып, сол кейіпкерлер бас қаһарман 
болып табылатын фольклорлық 
мұраларды оқитын болады. Бұл зерт-
теу жұмысының нәтижесінде жоғары 
оқу орындарының гуманитарлық 

және аниматорлық факультеттерінде 
оқытылатын жаңа элективті курс ма-
териалдарын дайындау, сондай-ақ 
балаларға арналған баспа өнімдерін 
көркем безендіру мәселелері ше-
шілмек. Осы тұрғыдан алғанда бұл 
ғылыми зерттеу жұмысы фоль-
клортану ғылымы үшін қызмет етіп 
қана қоймайды, жалпы қоғамдық-
әлеуметтік практикалық қажеттілік-
терді өтеу үшін де экономикалық 
жағынан тиімді құрал бола алады. 

Қазақ фольклорындағы кейіпкер-
лер өзінің атқаратын қызметі, 
көркемдік құндылығы, тәрбиелік мәні 
жағынан әртүрлі болып келеді. Адам 
санасының әртүрлі даму кезеңінде 
өмірге келген қаһармандардың 
қалыптасу, өсу, толысу кезеңдерінің 
түрліше болуы заңды құбылыс. Сол 
кейіпкерлерді және олардың іс-
әрекеттерін, жасаған жақсылықтары 
мен атқарған қызметтерін түсініп, 
оны санасына сіңірген әр бала 
ұлттық тәрбиеден нәр алуымен 
қатар ұлттық мінезді қабылдап, түбі 
сонау тереңде жатқан қазақи таным-
ды жоғалтпайды. 

Халық ауыз әдебиетін жүйелеп, 
көпшілікке дұрыс ұсыну – көркемдік 
таным сапасының жоғарылауына 
және ұлттық тәрбиені нығайтуға негіз 
болады. «Адамзаттың көркемдік да-
муында фольклор мен әдебиеттің 
алатын орны үлкен. Өзара күр-
делі ұқсастықтары да бар бұл 
құбылыстардың мәні мен өзгешелігін 
нақтылы біліп отыру – рухани жол-
дарын түсіну үшін де аса қажет. 
Фольклор мен әдебиеттің  жалпы 
заңдылықтары мен шарттылықтарын 
саралап ажырату – ауыз әдебиеті 
қоры мен дәстүрі күшті халықтар 
үшін өте-мөте керек».

Фольклорлық шығармалардың 
ара-жігін айқындап, халық ауыз 
әдебиетіндегі аңыз кейіпкерлерін 
әр қырынан зерделеп, ұлттық 
таным мен тәрбиенің, ұлттық 
сананың діңгегін қалауда атқаратын 
рөлі халыққа оңтайлы жағынан 
түсіндірілуі керек. Сонда ғана халық 
ауыз әдебиеті кейіпкерлерінің бірізді 
бейнесі негізінде бүгінгі таңда ба-
тыс мәдениетінің жаппай тара-
тып отырған, сол елдердің ойдан 
құрастырылған аңыз әңгімелеріне 
қызығушылық танытып, сонымен 
сусындауды әдетке айналдырған 
балалар үшін ғана емес, ұлттық 
фольклорымыздағы ертегі мен 
аңыз кейіпкерлерінің өзгешеліктері 
мен нақты портретін таппай жүрген 
қалың жұртшылыққа да пайда 
болмақ. Балалардың ұлттық тілімізде 
еркін көсіліп, әдеби тілді игеруіне 
көмектеседі. Кейін қазақ аңыз 
кейіпкерлерінің нақты портреттері 
арқылы түсірілген анимациялық 
фильмдерге қызығушылық арта-
ды. Фольклор жас ұрпаққа ұлттық 
құндылықтарды сіңіруге септігін 
тигізеді. 

КЕНЖЕҚОЖАЕВА АЛМА 
МЕЙІРБЕКҚЫЗЫ,
Алматы қаласы, 

Қайнар Академиясы. 

ХАЛЫҚ АУЫЗ ӘДЕБИЕТІ КЕЙІПКЕРЛЕРІН 
БІРІЗДЕНДІРУДІҢ ТӘРБИЕЛІК СИПАТЫ
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Жансеит Туймебаев поблагодарил СМИ 
за содействие в развитии 

общественного согласия и общена-
ционального единства

В Доме дружбы города Алматы награди-
ли победителей республиканского творче-
ского конкурса Ассамблеи народа Казахста-
на «Шаңырақ» в области этножурналистики.

Поздравив представителей СМИ с 1 декабря – Днем 
Первого Президента Республики Казахстан, заместитель 
Председателя АНК Жансеит Туймебаев выразил благо-
дарность журналистам, содействующим информационной 
поддержке политики страны, развитию общественного 
согласия и общенационального единства, участвующим 
в освещении направлений деятельности Ассамблеи на-
рода Казахстана.

«Как известно, под руководством Первого Президента 
Республики Казахстан – Елбасы Н. А. Назарбаева наша 
страна заняла достойное место на политической карте 
мира и завоевала высокий международный авторитет.

Все реформы и важные программы, достигнутые успе-
хи нашей страны за 30 лет независимости не остались без 
внимания журналистов. Ассамблея народа Казахстана 
ежегодно проводит республиканский конкурс «Шаңырақ» 
в целях информационной поддержки политики государ-
ства, поддержки журналистов, внесших активный вклад 
в укрепление общественного согласия и общенацио-
нального единства.

В этом году пандемия, охватившая всю мировую 
общественность, не обошла стороной и народ Казах-
стана.

Несмотря на трудные дни, общественность респуб-
лики в этом году в различных форматах отметила такие 
важные события, как 175-летие великого казахского по-
эта Абая Кунанбаева, 1150-летие великого ученого Абу 
Насра аль-Фараби, а также 25-летие Ассамблеи народа 
Казахстана.

Журналисты внесли большой вклад и оказали осо-
бую поддержку в широкомасштабной пропаганде этих 
значимых праздников среди населения страны.

Президент РК К.-Ж. Токаев в Послании народу Ка-
захстана указал о необходимости согласия между раз-
личными социальными и этническими группами.

Отечественная журналистика должна часто подни-
мать темы развития общественного согласия и сохра-
нения единства общества, формирования иммунитета 
к провокационным информациям.

Особую роль в повышении статуса государственно-
го языка и разъяснении народу политики государства 
играет «пишущая братия».

Мы постоянно прилагаем усилия для тесного взаи-
модействия со всеми представителями СМИ.

Пользуясь случаем, выражаю особую благодарность 
за информационную поддержку, оказываемую с вашей 
стороны! От всей души поздравляю победителей рес-
публиканского конкурса Ассамблеи народа Казахстана 
«Шаңырақ»!» – отметил он.

В мероприятии приняли участие представители эт-
нокультурных объединений, члены Ассамблеи и глав-
ные редакторы республиканских СМИ.

Rus üniversitelerinde nükleer fi-
zik eğitimi alan aralarında 6 kız Türk 
öğrencinin de olduğu 11 yüksek lisans 
öğrencisi ‘Maria Sklodowska-Curie’ 
bursu kazandı.

Rus üniversitelerinde nükleer fizik eğitimi 
alan aralarında 6 kız Türk öğrencinin de olduğu 
11 yüksek lisans öğrencisi ‘Maria Sklodowska-
Curie’ bursu kazandı. Uluslararası Atom Enerji-
si Ajansı (IAEA) tarafından verilen bursun kaza-
nanları, 20 Kasım 2020 tarihinde Avusturya’nın 
başkenti Viyana’da açıklandı.

Türkiye’den, Peter Th e Great St. Petersburg Politeknik Üniversitesi, Isı Enerjisi Mühendisliği 
ve Isı Mühendisliği bölümünde eğitim alan Seida Merve Değirmenci, Ayşe Gök, Yağmur Küçük, 
Ahsen Özdemir ve Zeynab Nur Şahin burs almaya hak kazandı. Yine aynı üniversitede, Nükleer 
Santraller: Tasarım, İşletme ve Mühendislik bölümünde okuyan Nurberk Sungur da kazananlar 
arasına girdi.Rusya Federasyonu’ndan Tomsk Politeknik Üniversitesi, Nükleer Fizik ve Tekno-
loji Bölümü öğrencisi Ekaterina Shcheglova, Nijerya’dan Ulusal Nükleer Araştırmalar Üniversi-
tesi MEPhI Nükleer Fizik ve Teknoloji bölümü öğrencisi Ifeoma Uvom, Kazakistan’dan Tomsk 
Politeknik Üniversitesi Nükleer Fizik ve Teknolojiler bölümü öğrencisi Kamila Khuzhazhinova, 
Moğolistan’dan MEPhI Nükleer Fizik ve Teknoloji bölümü öğrencisi Davaasuren Byambatsogt ile 
Gana’dan Tomsk Politeknik Üniversitesi Nükleer Fizik ve Teknoloji, Nükleer Tıp bölümünde eği-
tim alan Easter Kouachie olmak üzere toplam 11 kişiye burs verildi.Rusya Devlet Atom Enerjisi 
Kurumu Rosatom’un uluslararası işbirliği ve personel politikası departman projelerinin yönetimi 
ve eğitim kalitesini artırmak için proje ofisinin Proje Direktörü Valery Karesin, konuya ilişkin şöyle 
konuştu:”Rus üniversitelerinde nükleer fizik bölümünde okuyan Rus ve yabancı öğrencilere ‘Ma-
ria Sklodovskaya-Curie’ burslarının verilmesini memnuniyetle karşılıyoruz. Nükleer endüstrideki 
eğitimi ve cinsiyet dengesini desteklemeyi amaçlayan IAEA’nın çok doğru bir zamanda yaptığı bir 
girişimdir. Burs alan kız öğrencileri, hem Rusya’da hem de ötesinde nükleer enerjinin geleceği-
ni şekillendirmeye yardımcı olacaklar. Rosatom, sosyal sorumluluk sahibi bir şirket olarak bu tür 
adımları destekliyor.”MARIA SKLODOWSKA-CURIE PROGRAMI NEDİR?Maria Sklodovskaya-
Curie Burs Programı, Mart 2020’de IAEA’nın Genel Müdürü Raphael Grossi tarafından başlatıldı.  
Programa 90 ülkeden, 550’den fazla aday başvurdu. Bunların arasından dünyanın her yerinden 100 
öğrenci seçildi. Burs, iki yıla kadar yüksek lisans programlarında eğitim (yılda 10 bin Euroya kadar) 
ve konaklama (yılda 10 bin Euroya kadar) masrafl arını karşılayacak.

Türk Nükleer Mühendis Kızların Büyük Başarısı

ЛЮБОВЬ МОЯ, 
ПЕЧАЛЬ МОЯ, АХЫСКА!..

После падения средневековой Византии 
623 года правления Османской империи
Султанату приносили колоссальные доходы…
Войска янычар уходили в походы.

Успешные воины Великой империи 
Мощью своей приобретали  земли. 
Им принадлежали всецело Балканы,
Огромная территория до Дуная и Савы.

Присоединил к своим владениям Осман гази 
Приграничные районы Кавказской земли.
На юге Грузии осели турки-ахыска.
У моего народа печальная судьба.

После распада Османской империи
Грузия осталась при своей территории.
Турки, как и прежде, жили в Ахыска,
В прилегающих регионах вблизи реки Кура.

Смакуя жизнь, не ведали тогда,
Что все ближе и ближе надвигалась беда – 
И вот уже у порога она,
Война сорок первого года. 

Единство народов – великая сила, 
В годы войны себя проявила.
Советские солдаты и турки-ахыска   
         заряжали обоймы,
Под стать своим предкам, великие воины. 

Советские войска одержали победу,
Остановили врага, подарили мир и свободу.
Свой вклад в победу внесли и турки-ахыска, 
Восьми героев Советского    
       Союза известны имена. 

Завершилась Великая Отечественная война, 
Возвратились на Родину советские войска.
Вернулись в родные края и турки-ахыска,
Посреди тишины не слышны голоса. 

14 НОЯБРЯ 1944 ГОДА
Быстро собрали местный народ,
Советское правительство подписало указ,
Туркам-ахыска покинуть Кавказ.

На юге Грузии царила тишина,
В горах Ахыска лежали снега,
Однажды нарушен был мирный покой,
Страшная весть пришла к ним домой. 

Ранним утром появились солдаты
В военной форме, в руках автоматы.
В принудительном порядке приказали  
    собраться,
Объявив народу о депортации. 

На железной дороге паровозы стояли,
С криком и шумом людей загоняли,
В товарных вагонах разбитых, холодных,
Безвинных людей в никуда отправляли. 

Месяц в пути шли поезда, 
Семнадцать тысяч погибло тогда…
В репрессиях многие потеряли родных, 
Потом в Средней Азии и Казахстане   
   отыскали своих.

Джанполат Лямьязович ИСМАИЛОВ
г. Талгар
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Здесь может быть ваше  объявление

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Редакция газеты «Ахыска» 
доводит до сведения всех 

авторов:  тексты необходимо 
присылать  в Word. 

Сканированные 
материалы приниматься 

не будут.

Koronanın arttığı beş 
eyalette ‘kırmızı durum’ 

ilan edildi
Sağlık Bakanı Aleksei Tsoy, ülkedeki epidemi-

yolojik durumun kötüleştiğini bildirdi.

Doğu Kazakistan Eyaleti, Kuzey Kazakistan Eyaleti, Pavla-
dor, Kostanay ve Akmola Eyaleti’nde koronavirüs vakaların-
da görülen artıştan dolayı bu eyaletlerde ‘kırmızı durum’ ilan 
edildiğini açıklayan Sağlık Bakanı Tsoy, Almatı Eyaleti’nin 
‘sarı’ ve kalan eyaletlerinde ‘yeşil’ durumun devam ettiğini 
kaydetti.

Kasım ayı verilerine göre ülkedeki koronavirüs vakaların-
da yüzde 3.7 artış kaydedildiğini açıklayan bakan, artışların 
yüzde 70’inin kırmızı bölgelerde görüldüğünü duyurdu.

Toplam vaka sayısının 129213 olduğunu kaydeden bakan-
lık, son 24 saat içerisinde 813 kişide yeni tip koronavirüs vaka-
sının tespit edildiğini, 563 kişinin de koronavirüsten iyileştiği-
ni ve toplam iyileşenlerin 115384’e ulaştığını bildirdi.

Bakanlık hali hazırda aralarında 781 çocuğunda bulundu-
ğu 11 816 kişinin tedavisinin sürdüğünü ve 208 kişinin duru-
munun ise ağır olduğunu açıkladı.

DSÖ dünya genelinde 61 milyon 446 bin 819 kişinin ko-
ronavirüse yakalandığını ve 1 milyon 440 bin 496 kişinin de 
virüsten hayatını kaybettiğini açıkladı.

Kazakistan'da Uluslararası 
Petrol ve Gaz Mühendisliğini 
Geliştirme Merkezi kuruluyor

NUR Kazakistan’da 
Uluslararası Petrol ve Gaz 
Mühendisliğini Geliştir-
me Merkezi’nin kurul-
masına ilişkin anlaşma 
imzalandı.Kazakistan 
Başbakanlığı’ndan yapı-
lan açıklamada, Uluslara-
rası Petrol ve Gaz Mühendisliğini Geliştirme Merkezi’nin 
kurulmasını öngören anlaşmanın, hükümet üyeleri ile 
ülkenin en büyük petrol üreticilerinin katılımıyla düzenle-
nen törende imzalandığı bildirildi.

Açıklamada, söz konusu merkez ile yeni sanayi işletme-
leri ve hizmet alanları açarak Kazakistan’ın petrol ve gaz 
sektöründe yerli üretim payının artırılması ve yatırımların 
teşvik edilmesinin hedefl endiği aktarıldı.Merkezin kurul-
ması aşamasında uluslararası benzer kurumların çalışmaları 
ve deneyimlerinin dikkate alınacağı belirtilen açıklamada, 
“Merkez, ülkedeki petrol ve gaz üreticisi şirketler tarafından 
finanse edilecek ve kar amacı gütmeden faaliyet gösterecek.” 
denildi.
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шим образом повлияет на 
Стрельцов, они будут невни-
мательны и неорганизованны 
в рабочих процессах. Из-за 
этого могут получить выговор 
или даже штраф. 

Козерог
Успешными для 

Козерогов в этом 
временном отрезке 
окажутся деловые поездки и 
встречи, этот период макси-
мально располагает к ана-
лизу работы и планированию 
будущих целей и задач. В це-
лом, работа будет на первом 
месте и принесет не только 
большое удовлетворение, но 
и увеличение доходов. 

Водолей
Для Водолеев 

этот период будет 
сложным и пробле-
матичным, различ-

ные обстоятельства будут 
мешать в работе и достиже-
нии поставленных целей. Им 
можно посоветовать на вре-
мя отложить важные дела, 
позволить себе отдохнуть и 
собраться с мыслями. 

Рыбы
Первые два 

дня этого периода 
будут испорчены 
влиянием знака-антагониста, 
Рыб постигнет большое разо-
чарование в сфере личных 
взаимоотношений и в обла-
сти профессиональной дея-
тельности. Начиная с середи-
ны недели, ситуация начнет 
выправляться, возможны 
улучшения в финансах.

нег дополнительно, а также 
могут рассчитывать на премию 
или прибавку к зарплате. Ближе 
к выходным им рекомендуется 
быть мягче с близкими и род-
ными людьми, если не хотят 
испортить отношений.

Дева
Этот временной 

отрезок рекомендует 
Девам стать реши-
тельнее и смелее, пришло вре-
мя для серьезных изменений в 
жизни, и это коснется различ-
ных областей жизнедеятельно-
сти. Вероятно, что пора сменить 
нелюбимую работу или пере-
стать общаться с негативными 
людьми. Самим представите-
лям этого знака нужно опреде-
литься со своими целями.

Весы
Женщинам-

Весы в этом пе-
риоде желатель-
но перестать 

сомневаться в собственной 
привлекательности. Если они 
хотят заинтересовать выбран-
ного мужчину, им следует сме-
лее проявлять симпатию. В кон-
це недели вероятны хорошие 
новости в финансовой сфере, а 
9 и 10 числа возможно получе-
ние неожиданных денег.

Скорпион
Этот период пре-

доставит Скорпионам 
возможности для 
улучшения матери-
ального положения, в 
отношении карьеры и бизнеса 
также все будет складываться 
крайне удачно. А вот в конце 
недели стоит опасаться сры-
ва планов, сделок и важных 
переговоров. Выходные можно 
посвятить личной и семейной 
жизни.

Стрелец
У б ы в а ю щ а я 

фаза Луны не луч-

Овен
Н е п р о с т а я 

неделя ожидает 
Овнов, они будут чувствовать 
усталость и негативно воспри-
нимать окружающих. В целом, 
в этом периоде им рекоменду-
ется заняться собой, устроить 
релаксирующие процедуры. 

Телец
Эта неделя в 

начале зимы ста-
нет успешной для 
Тельцов, в самом ее начале 
они получат немало новых 
перспектив для развития в 
профессиональной сфере. Фи-
нансовое положение будет ра-
довать и позволит побаловать 
себя подарками. Женщинам-
Тельцам можно рассчитывать 
на интересное знакомство                             
7 числа.

Близнецы
Вся первая 

половина недели 
для Близнецов 
будет ознамено-
вана снижением 

настроения и работоспособ-
ности, даже их обычная об-
щительность и позитивный 
настрой будут сильно умень-
шены. Конец этого периода 
расположит к спокойным ви-
дам отдыха. На личном фрон-
те без особых перемен.

Рак
У бы в ающа я 

Луна никак не по-
влияет на Раков, 
на этой неделе они сумеют за-
вершить массу важных дел и 
достичь желаемых целей. Эти 
дни будут успешными для фи-
нансовых операций и крупных 
покупок. 

Лев
Довольно удач-

ная неделя ожидает 
Львов, они получат 

возможность заработать де-

 

c 7 по 13 декабря 2020 года 

Досуг

Всем удачи!
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KISA DÖNEM İKAMET İZNİ 
HAKKINDA BİLGİLENDİRME

01/01/2019 tarihinden önce Türkiye 'ye girişi olmayan Ahıska Türkü soydaş-
larımız, kısa dönem ilk başvuru veya uzatma başvurularını yaparken kalış nedeni 
kısmına «turizm amaçlı kalacaklar» yerine «idari makamların kararı» seçeneğini 
seçmesi gerekmektedir. İlk başvuru ve uzatma başvurularında randevu gününde 
bulundukları İl Göç İdaresi Müdürlüklerine yine aynı evraklarla gideceklerdir.

Kendilerine zaten turistik ikamet değil Soy tespiti, komisyon işlemleri yapıla-
rak Bakanlık kararı ile ikamet izni verilecektir. İptal işlemi uygulanmayacaktır.

Bilgilerinize sunulur.
Saygılarımızla. DATÜB GENEL MERKEZ
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